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NAÂ LEZ

UÂ stavnõÂho soudu
JmeÂnem CÏ eskeÂ republiky

UÂ stavnõÂ soud rozhodl dne 2. cÏervna 1999 v pleÂnu o naÂvrhu H. Q. T. na zrusÏenõÂ § 15 odst. 2 põÂsm. c) a § 15
odst. 3 zaÂkona cÏ. 283/1991 Sb., o Policii CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ,

takto:

1. UstanovenõÂ § 15 odst. 2 põÂsm. c) zaÂkona cÏ. 283/1991 Sb., o Policii CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ , se zrusÏuje dnem 31. kveÏtna 2000.

2. NaÂvrh na zrusÏenõÂ ustanovenõÂ § 15 odst. 3 zaÂkona cÏ. 283/1991 Sb., o Policii CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , vymezeneÂho slovy ¹a zajisÏteÏnõÂ podle odstavce 2 nejdeÂle 30 dnuÊ ª, se zamõÂtaÂ.

3. NaÂvrh na prÏipusÏteÏnõÂ uÂ cÏasti N. T. D., navrhovatele ve veÏci sp. zn. II. UÂ S 483/98, jako vedlejsÏõÂho uÂcÏastnõÂka
se zamõÂtaÂ.

OduÊ vodneÏ nõÂ

I.

NaÂvrhem, podanyÂm osobneÏ UÂ stavnõÂmu soudu dne 13. cÏervence 1998, se steÏzÏovatel domaÂhaÂ zrusÏenõÂ usnesenõÂ
MeÏstskeÂho soudu v Praze ze dne 5. kveÏtna 1998 sp. zn. 38 Ca 95/97, jõÂmzÏ bylo zastaveno rÏõÂzenõÂ ve veÏci zÏaloby
o prÏezkoumaÂnõÂ rozhodnutõÂ Sekce cizineckeÂ policie, SpraÂvy hlavnõÂho meÏsta Prahy, Policie CÏ eskeÂ republiky ze dne
3. uÂnora 1997 cÏ. j. PSP-4-21/CP-c-97 o zajisÏteÏnõÂ steÏzÏovatele dle § 15 odst. 2 põÂsm. c) zaÂkona cÏ. 283/1991 Sb., ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ . UvedenyÂm rozhodnutõÂm obecneÂho soudu se cõÂtõÂ byÂt dotcÏen ve svyÂch zaÂkladnõÂch
praÂvech a svobodaÂch vyplyÂvajõÂcõÂch z cÏl. 5 odst. 4 UÂ mluvy o ochraneÏ lidskyÂch praÂv a zaÂkladnõÂch svobod (daÂle jen
¹UÂ mluvaª), z cÏl. 9 odst. 4 MezinaÂrodnõÂho paktu o obcÏanskyÂch a politickyÂch praÂvech, z cÏl. 36 odst. 1 a 2 Listiny
zaÂkladnõÂch praÂv a svobod (daÂle jen ¹Listinaª), jakozÏ i z cÏl. 1 UÂ stavy CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen ¹UÂ stavaª).

Z uÂstavnõÂ stõÂzÏnosti, jejõÂch prÏõÂloh a ze spisu sp. zn. 38 Ca 95/97, jejzÏ si UÂ stavnõÂ soud vyzÏaÂdal od MeÏstskeÂho
soudu v Praze, bylo zjisÏteÏno naÂsledujõÂcõÂ:

SteÏzÏovateli byl rozhodnutõÂm oddeÏlenõÂ cizineckeÂ policie a pasoveÂ sluzÏby Policie CÏ eskeÂ republiky v LitomeÏ-
rÏicõÂch ze dne 8. listopadu 1996 cÏ. j. PSV-303/CLTX-LU-96 podle § 14 odst. 1 põÂsm. f) zaÂkona cÏ. 123/1992 Sb.,
o pobytu cizincuÊ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky, v platneÂm zneÏnõÂ, zakaÂzaÂn pobyt na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky do 7. listopadu 1999 s tõÂm, zÏe lhuÊ ta k vycestovaÂnõÂ byla urcÏena do 7. prosince 1996. Toto
rozhodnutõÂ bylo potvrzeno rozhodnutõÂm RÏ editelstvõÂ sluzÏby cizineckeÂ a pohranicÏnõÂ policie ze dne 14. brÏezna
1997 cÏ. j. PPR-8249-1/RCP-c-228-96.

U MeÏstskeÂho soudu v Praze probõÂhaÂ prÏezkumneÂ rÏõÂzenõÂ na zaÂkladeÏ zÏaloby proti uvedeneÂmu rozhodnutõÂ (veÏc
je vedena pod sp. zn. 38 Ca 187/97). KromeÏ uvedeneÂho byl steÏzÏovateli rozhodnutõÂm Sekce cizineckeÂ policie
a pasoveÂ sluzÏby, SpraÂvy hlavnõÂho meÏsta Prahy, Policie CÏ eskeÂ republiky ze dne 3. brÏezna 1997 cÏ. j. PSP-1-279/
/CP-c-97 ulozÏen podle § 14 odst. 1 põÂsm. f) zaÂkona cÏ. 123/1992 Sb., v platneÂm zneÏnõÂ, zaÂkaz pobytu na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky do 31. brÏezna 2007 s tõÂm, zÏe lhuÊ ta k vycestovaÂnõÂ byla urcÏena do 25. brÏezna 1997. Toto roz-
hodnutõÂ bylo potvrzeno rozhodnutõÂm RÏ editelstvõÂ sluzÏby cizineckeÂ a pohranicÏnõÂ policie ze dne 3. cÏervna 1997
cÏ. j. PPR-2541/RCP-c-225-97. Na zaÂkladeÏ zÏaloby podaneÂ steÏzÏovatelem probõÂhaÂ u MeÏstskeÂho soudu v Praze
proti uvedeneÂmu rozhodnutõÂ prÏezkumneÂ rÏõÂzenõÂ (veÏc je vedena pod sp. zn. 38 Ca 261/97).

Dne 3. uÂnora 1997 pod cÏ. j. PSP-4-21/CP-c-97 vydala sekce cizineckeÂ policie, SpraÂvy hlavnõÂho meÏsta Prahy,
Policie CÏ eskeÂ republiky prÏõÂkaz k umõÂsteÏnõÂ steÏzÏovatele v cele zadrzÏenõÂ a zajisÏteÏnõÂ s tõÂm, zÏe k jeho zajisÏteÏnõÂ dosÏlo
podle § 15 odst. 2 põÂsm. c) zaÂkona cÏ. 283/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , za uÂcÏelem zjisÏteÏnõÂ totozÏnosti.
Dne 3. brÏezna 1997 byl vydaÂn prÏõÂkaz k jeho propusÏteÏnõÂ z cely policejnõÂho zajisÏteÏnõÂ s tõÂm, zÏe jeho totozÏnost je
oveÏrÏena.

Proti rozhodnutõÂ o zajisÏteÏnõÂ podal steÏzÏovatel dne 31. brÏezna 1997 u MeÏstskeÂho soudu v Praze zÏalobu.
MeÏstskyÂ soud v Praze dne 5. kveÏtna 1998 usnesenõÂm sp. zn. 38 Ca 95/97 rÏõÂzenõÂ zastavil. SvuÊ j postup oduÊ vodnil
tõÂm, zÏe v daneÂ veÏci se nejednalo o prÏezkum rozhodnutõÂ v oblasti plneÏnõÂ uÂkoluÊ staÂtnõÂ spraÂvy dle § 2 odst. 2 zaÂkona
cÏ. 283/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , konkreÂtneÏ pak dle zaÂkona cÏ. 123/1992 Sb., v platneÂm zneÏnõÂ, nyÂbrzÏ
o plneÏnõÂ uÂkoluÊ smeÏrÏujõÂcõÂch k zajisÏteÏnõÂ vnitrÏnõÂho porÏaÂdku a bezpecÏnosti dle § 1 odst. 2 zaÂkona cÏ. 283/1991 Sb., ve
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zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ . JelikozÏ , dle prÏesveÏdcÏenõÂ soudu, k zajisÏteÏnõÂ steÏzÏovatele PoliciõÂ CÏ eskeÂ republiky dosÏlo
prÏi zabezpecÏovaÂnõÂ verÏejneÂho porÏaÂdku a bezpecÏnosti, a nikoli v raÂmci plneÏnõÂ uÂkoluÊ staÂtnõÂ spraÂvy ve veÏcech pobytu
cizincuÊ , nebyla daÂna pravomoc soudu dle hlavy druheÂ cÏaÂsti paÂteÂ obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu (daÂle jen ¹o. s. rÏ.ª).

V uÂstavnõÂ stõÂzÏnosti steÏzÏovatel namõÂtaÂ zejmeÂna rozpor napadeneÂho rozhodnutõÂ obecneÂho soudu s cÏl. 5 odst. 4
UÂ mluvy, s cÏl. 9 odst. 4 MezinaÂrodnõÂho paktu o obcÏanskyÂch a politickyÂch praÂvech, s cÏl. 36 odst. 1 a 2 Listiny, jakozÏ
i s cÏl. 1 UÂ stavy, a daÂle se cõÂtõÂ byÂt dotcÏen ve svyÂch zaÂkladnõÂch praÂvech a svobodaÂch i v duÊ sledku pruÊ tahuÊ v rÏõÂzenõÂ,
kdyzÏ obecnyÂ soud, s vyÂjimkou vyÂzvy k zaplacenõÂ soudnõÂho poplatku, zuÊ stal dle jeho prÏesveÏdcÏenõÂ ve veÏci necÏinnyÂ
ode dne podaÂnõÂ zÏaloby 31. brÏezna 1997 do 5. kveÏtna 1998, kdy rÏõÂzenõÂ zastavil. SteÏzÏovatel se v teÂto souvislosti
dovolaÂvaÂ precedencÏnõÂho puÊ sobenõÂ naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu ze dne 11. prosince 1997 sp. zn. I. UÂ S 313/97, pu-
blikovaneÂho ve SbõÂrce naÂlezuÊ a usnesenõÂ UÂ stavnõÂho soudu (daÂle jen ¹SbõÂrka rozhodnutõÂª), svazek cÏ. 9, naÂlez cÏ. 157.

KromeÏ uvedeneÂho steÏzÏovatel spolu s uÂstavnõÂ stõÂzÏnostõÂ proti usnesenõÂ MeÏstskeÂho soudu v Praze ze dne
5. kveÏtna 1998 sp. zn. 38 Ca 95/97 podaÂvaÂ podle § 74 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb., o UÂ stavnõÂm soudu, naÂvrh na
zrusÏenõÂ ustanovenõÂ § 15 odst. 2 põÂsm. c) a § 15 odst. 3 zaÂkona cÏ. 283/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ,
vymezeneÂho slovy ¹a zajisÏteÏnõÂ podle odstavce 2 nejdeÂle 30 dnuÊ ª, a ustanovenõÂ § 16 odst. 3 a § 17 odst. 2 zaÂkona
cÏ. 123/1992 Sb., v platneÂm zneÏnõÂ, nebot' jsou podle jeho naÂzoru v rozporu s cÏl. 9 odst. 4 MezinaÂrodnõÂho paktu
o obcÏanskyÂch a politickyÂch praÂvech a s cÏl. 36 odst. 1 a 2 Listiny. DuÊ vod tohoto rozporu spatrÏuje v absenci praÂva
na soudnõÂ ochranu v prÏõÂpadech omezenõÂ svobody dle napadenyÂch ustanovenõÂ zaÂkona o Policii CÏ eskeÂ republiky
a zaÂkona o pobytu cizincuÊ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky.

Podle § 74 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb. spolu s uÂstavnõÂ stõÂzÏnostõÂ muÊ zÏe byÂt podaÂn naÂvrh na zrusÏenõÂ zaÂkona nebo
jineÂho praÂvnõÂho prÏedpisu anebo jejich jednotlivyÂch ustanovenõÂ, jejichzÏ uplatneÏnõÂm nastala skutecÏnost, kteraÂ je
prÏedmeÏtem uÂstavnõÂ stõÂzÏnosti, jestlizÏe podle tvrzenõÂ steÏzÏovatele jsou v rozporu s uÂstavnõÂm zaÂkonem nebo mezi-
naÂrodnõÂ smlouvou podle cÏl. 10 UÂ stavy, poprÏõÂpadeÏ se zaÂkonem, jednaÂ-li se o jinyÂ praÂvnõÂ prÏedpis. PrÏedmeÏtem
uÂstavnõÂ stõÂzÏnosti je usnesenõÂ MeÏstskeÂho soudu v Praze ze dne 5. kveÏtna 1998 sp. zn. 38 Ca 95/97, jezÏ se tyÂkalo
prÏezkumu rozhodnutõÂ Policie CÏ eskeÂ republiky dle § 15 odst. 2 põÂsm. c) a § 15 odst. 3 zaÂkona cÏ. 283/1991 Sb., ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , nikoli vsÏak vyÂsÏe uvedenyÂch rozhodnutõÂ Policie CÏ eskeÂ republiky dle zaÂkona cÏ. 123/
/1992 Sb., v platneÂm zneÏnõÂ.

Z uvedeneÂho duÊ vodu UÂ stavnõÂ soud usnesenõÂm ze dne 24. listopadu 1998 cÏ.j. III. UÂ S 311/98-13 prÏerusÏil rÏõÂzenõÂ
dle § 78 odst. 1 zaÂkona o UÂ stavnõÂm soudu pouze u ustanovenõÂ § 15 odst. 2 põÂsm. c) a ustanovenõÂ § 15 odst. 3,
vymezeneÂho slovy ¹a zajisÏteÏnõÂ podle odstavce 2 nejdeÂle 30 dnuÊ ª, zaÂkona cÏ. 283/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ , kdyzÏ pouze u teÏchto ustanovenõÂ konstatoval naplneÏnõÂ podmõÂnek vyzÏadovanyÂch ustanovenõÂm § 74
zaÂkona o UÂ stavnõÂm soudu pro prÏerusÏenõÂ rÏõÂzenõÂ o uÂstavnõÂ stõÂzÏnosti a zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ o zrusÏenõÂ zaÂkonuÊ a jinyÂch
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ na naÂvrh toho, kdo podal uÂstavnõÂ stõÂzÏnost [§ 64 odst. 1 põÂsm. d) zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb.].
JelikozÏ v prÏõÂpadeÏ naÂvrhu na zrusÏenõÂ ustanovenõÂ § 16 odst. 3 a § 17 odst. 2 zaÂkona cÏ. 123/1992 Sb., v platneÂm zneÏnõÂ,
podmõÂnky vyzÏadovaneÂ v § 74 zaÂkona o UÂ stavnõÂm soudu splneÏny nebyly, nezbylo, nezÏ jej povazÏovat za naÂvrh
podanyÂ neÏkyÂm zjevneÏ neopraÂvneÏnyÂm, v duÊ sledku cÏehozÏ byl dle § 43 odst. 1 põÂsm. c) zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb., ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , v uvedeneÂm usnesenõÂ cÏ. j. III. UÂ S 311/98-13 odmõÂtnut.

PodaÂnõÂm, dorucÏenyÂm UÂ stavnõÂmu soudu dne 31. kveÏtna 1999, navrhovatel ve veÏci sp. zn. Pl. UÂ S 29/98 podal
naÂvrh na prÏipusÏteÏnõÂ uÂcÏasti N. T. D., navrhovatele ve veÏci sp. zn. II. UÂ S 483/98, jako vedlejsÏõÂho uÂcÏastnõÂka, kdyzÏ ten
spolu s uÂstavnõÂ stõÂzÏnostõÂ podal naÂvrh na zrusÏenõÂ ustanovenõÂ § 15 odst. 2 põÂsm. b) a § 15 odst. 3 zaÂkona cÏ. 283/1991
Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

II.

Podle § 42 odst. 3 a § 69 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaslal UÂ stavnõÂ soud prÏed-
meÏtnyÂ naÂvrh PoslaneckeÂ sneÏmovneÏ. Ve sveÂm vyjaÂdrÏenõÂ ze dne 7. ledna 1999 prÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny
Parlamentu CÏ eskeÂ republiky prof. Ing. VaÂclav Klaus, CSc. potvrdil, a to v souladu s pozÏadavky obsazÏenyÂmi v § 68
odst. 2 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb., zÏe zaÂkon cÏ. 283/1991 Sb. a rovneÏzÏ i jeho novely cÏ. 26/1993 Sb. a cÏ. 326/1993 Sb.
byly schvaÂleny potrÏebnou veÏtsÏinou poslanuÊ CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady, resp. PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu CÏ eskeÂ
republiky (zaÂkon cÏ. 283/1991 Sb. dne 21. cÏervna 1991, zaÂkon cÏ. 26/1993 Sb. dne 21. prosince 1992, zaÂkon cÏ. 326/
/1993 Sb. dne 8. prosince 1993), byly podepsaÂny prÏõÂslusÏnyÂmi uÂstavnõÂmi cÏiniteli a rÏaÂdneÏ vyhlaÂsÏeny. Ve vyjaÂdrÏenõÂ
prÏedsedy PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu CÏ eskeÂ republiky je obsazÏeno stanovisko, zÏe zaÂkonodaÂrnyÂ sbor prÏi
prÏijõÂmaÂnõÂ napadenyÂch zaÂkonuÊ jednal v prÏesveÏdcÏenõÂ o jejich souladu s UÂ stavou, uÂstavnõÂm porÏaÂdkem a praÂvnõÂm
rÏaÂdem.

DaÂle se v neÏm uvaÂdõÂ, zÏe § 15 odst. 2 põÂsm. c) a § 15 odst. 3 zaÂkona cÏ. 283/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ , nelze povazÏovat za stojõÂcõÂ v rozporu s cÏl. 9 odst. 4 MezinaÂrodnõÂho paktu o obcÏanskyÂch a politickyÂch
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praÂvech, jelikozÏ uvedeneÂ ustanovenõÂ v kontextu celeÂho cÏl. 9 maÂ spõÂsÏe trestneÏpraÂvnõÂ charakter. ShodneÏ se kon-
statuje neopodstatneÏnost naÂvrhu ohledneÏ rozporu napadenyÂch ustanovenõÂ zaÂkona o Policii CÏ eskeÂ republiky
s cÏl. 36 odst. 1 a 2 Listiny. NaÂvrh je v teÂto souvislosti povazÏovaÂn za uÂcÏelovyÂ ve spojenõÂ s rozhodnutõÂm MeÏstskeÂho
soudu v Praze sp. zn. 38 Ca 95/97. Ve vyjaÂdrÏenõÂ se daÂle namõÂtaÂ, zÏe orgaÂny verÏejneÂ moci majõÂ v raÂmci diskrecÏnõÂho
praÂva mozÏnost posoudit proporcionalitu mezi verÏejnyÂm zaÂjmem na vyhosÏteÏnõÂ cizince (jemuzÏ prÏedchaÂzõÂ zajisÏteÏnõÂ)
a zaÂjmem na ochraneÏ jeho zaÂkladnõÂch praÂv a svobod. VypusÏteÏnõÂm zmõÂneÏnyÂch ustanovenõÂ ze zaÂkona o Policii
CÏ eskeÂ republiky, a tõÂm faktickou nemozÏnostõÂ policejnõÂch slozÏek oveÏrÏovat totozÏnost zajisÏteÏnyÂch osob, by dle
naÂzoru PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu CÏ eskeÂ republiky dosÏlo k vaÂzÏneÂmu narusÏenõÂ tohoto principu prÏimeÏrÏe-
nosti v neprospeÏch verÏejneÂho zaÂjmu.

III.

Dle § 15 odst. 2 põÂsm. c) zaÂkona o Policii CÏ eskeÂ republiky je policista opraÂvneÏn zajistit osobu, o nõÂzÏ se lze
oduÊ vodneÏneÏ domnõÂvat, zÏe neopraÂvneÏneÏ vstoupila nebo neopraÂvneÏneÏ pobyÂvaÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky a rÏõÂzenõÂ
o vyhosÏteÏnõÂ teÂto osoby nemohlo byÂt zahaÂjeno, protozÏe nemohla byÂt zjisÏteÏna jejõÂ totozÏnost. Odstavec 3 § 15
tohoto zaÂkona pak omezuje zajisÏteÏnõÂ podle odstavce 2 nejdeÂle na dobu 30 dnuÊ (a daÂle zajisÏteÏnõÂ podle odstavce 1
omezuje na 24 hodin), a to od okamzÏiku omezenõÂ osobnõÂ svobody.

UvedenaÂ ustanovenõÂ prÏedstavujõÂ zaÂkonnyÂ raÂmec pro internaci cizincuÊ , kterÏõÂ neopraÂvneÏneÏ vstoupili nebo
pobyÂvajõÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky a u nichzÏ nelze zjistit totozÏnost, procÏezÏ nemohlo byÂt zahaÂjeno rÏõÂzenõÂ o jejich
vyhosÏteÏnõÂ. DeÂlka teÂto internace je omezena lhuÊ tou 30 dnuÊ . Jde proto o jeden z prÏõÂpaduÊ zaÂkonneÂ uÂpravy zbavenõÂ
svobody.

Dle cÏl. 36 odst. 2 Listiny, kdo tvrdõÂ, zÏe byl na svyÂch praÂvech zkraÂcen rozhodnutõÂm orgaÂnu verÏejneÂ spraÂvy,
muÊ zÏe se obraÂtit na soud, aby prÏezkoumal zaÂkonnost takoveÂhoto rozhodnutõÂ, nestanovõÂ-li zaÂkon jinak, prÏicÏemzÏ
vsÏak z pravomoci soudu nesmõÂ byÂt vyloucÏeno prÏezkoumaÂvaÂnõÂ rozhodnutõÂ tyÂkajõÂcõÂch se zaÂkladnõÂch praÂv a svobod
podle Listiny. Mezi tato praÂva patrÏõÂ i zaÂkladnõÂ praÂvo plynoucõÂ z cÏl. 8 odst. 2 Listiny, podle ktereÂho nikdo nesmõÂ
byÂt stõÂhaÂn nebo zbaven svobody jinak nezÏ z duÊ voduÊ a zpuÊ sobem, kteryÂ stanovõÂ zaÂkon.

Dle cÏl. 5 odst. 4 UÂ mluvy kazÏdyÂ, kdo byl zbaven svobody zatcÏenõÂm nebo jinyÂm zpuÊ sobem, maÂ praÂvo podat
naÂvrh na rÏõÂzenõÂ, ve ktereÂm by soud urychleneÏ rozhodl o zaÂkonnosti jeho zbavenõÂ svobody a narÏõÂdil propusÏteÏnõÂ,
je-li zbavenõÂ svobody nezaÂkonneÂ. EvropskyÂ soud pro lidskaÂ praÂva prÏitom uvedeneÂ ustanovenõÂ UÂ mluvy inter-
pretuje v tom smyslu, zÏe v neÏm obsazÏenaÂ zaÂruka se aplikuje na vsÏechna zbavenõÂ svobody, at' uzÏ spadajõÂ do jedneÂ
z kategoriõÂ uvedenyÂch v cÏl. 5 odst. 1 cÏi nikoli, nebot' obecnyÂm uÂcÏelem je zde poskytnout jednotlivci uÂcÏinnou
kontrolu legaÂlnosti jeho zbavenõÂ svobody (De Wilde, Ooms a Versyp z roku 1970, A-12, De Jong, Baljeta van den
Brink z roku 1984, A-77).

Smyslem uvedenyÂch ustanovenõÂ Listiny i UÂ mluvy je modernõÂ praÂvnõÂ uÂprava principu habeas corpus, a to
zobecneÏnaÂ na vsÏechny prÏõÂpady zbavenõÂ lidskeÂ svobody verÏejnou mocõÂ. Nezbytnost striktnõÂho dodrzÏovaÂnõÂ tohoto
principu, a to v souvislosti s cÏl. 40 odst. 1 Listiny, vyjaÂdrÏil UÂ stavnõÂ soud ve sveÂm rozhodnutõÂ sp. zn. Pl. UÂ S 5/94
(vyhlaÂsÏeneÂm pod cÏ. 8/1995 Sb. a publikovaneÂm ve SbõÂrce rozhodnutõÂ, svazek cÏ. 2, naÂlez cÏ. 59).

KromeÏ pozÏadavku soudnõÂho rozhodovaÂnõÂ o zbavenõÂ svobody uÂprava, obsazÏenaÂ v cÏl. 8 Listiny, respektuje
i pozÏadavek urychleneÂho rozhodovaÂnõÂ, zakotvenyÂ v cÏl. 5 odst. 4 UÂ mluvy, a to jak prÏi rozhodovaÂnõÂ o vazbeÏ [cÏl. 8
odst. 3 a 4 Listiny, § 69 a § 75 azÏ 77 trestnõÂho rÏaÂdu (daÂle jen ¹tr. rÏ.ª)], tak prÏi rozhodovaÂnõÂ o prÏevzetõÂ nebo drzÏenõÂ
osoby v uÂstavnõÂ zdravotnickeÂ peÂcÏi bez jejõÂho souhlasu (cÏl. 8 odst. 6 Listiny, § 191a azÏ 191g o. s. rÏ.).

RozhodnutõÂ o zajisÏteÏnõÂ cizince dle § 15 odst. 2 põÂsm. c) a § 15 odst. 3 zaÂkona o Policii CÏ eskeÂ republiky je
rozhodnutõÂm spraÂvnõÂho orgaÂnu narÏizujõÂcõÂm zbavenõÂ svobody. Lze v teÂto souvislosti pouze souhlasit s naÂzorem
doktrinaÂrnõÂm, dle neÏhozÏ ¹nenõÂ duÊ lezÏiteÂ, jak je akt spraÂvnõÂho orgaÂnu oznacÏen (rozhodnutõÂ, jmenovaÂnõÂ, udeÏlenõÂ,
opatrÏenõÂ, dohoda, usnesenõÂ, vyÂmeÏr, rozkaz, zrÏõÂzenõÂ, vyÂnos, potvrzenõÂ, obeÏzÏnõÂk, upozorneÏnõÂ, vyÂzva, prÏõÂkaz, vyÂ-
poveÏd', oznaÂmenõÂ, souhlas, stvrzenka, vyÂmaz, koncese, povolenõÂ, schvaÂlenõÂ a jineÂ). PodstatneÂ je, zda spraÂvnõÂ uÂrÏad
takovyÂm aktem autoritativnõÂm a praÂvnõÂ moci schopnyÂm zpuÊ sobem zasaÂhl do praÂvnõÂ sfeÂry fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ
osoby.ª (J. BuresÏ, L. DraÂpal, M. Mazanec, ObcÏanskyÂ soudnõÂ rÏaÂd, KomentaÂrÏ, 2. vydaÂnõÂ, Praha 1996, s. 661).

Je otaÂzkou, zda je mozÏneÂ postup dle § 247 a naÂsledujõÂcõÂch o. s. rÏ. povazÏovat za soudnõÂ rozhodovaÂnõÂ dle cÏl. 36
odst. 2 Listiny a cÏl. 5 odst. 4 UÂ mluvy.

UÂ stavnõÂ soud zastaÂvaÂ naÂzor, zÏe tomu tak nenõÂ, a to z toho duÊ vodu, zÏe aplikace praÂvnõÂ uÂpravy soudnõÂho
prÏezkumu spraÂvnõÂch rozhodnutõÂ o zajisÏteÏnõÂ cizincuÊ dle § 15 odst. 2 põÂsm. c) a § 15 odst. 3 zaÂkona o Policii CÏ eskeÂ
republiky na zaÂkladeÏ zÏaloby dle § 244 a naÂsledujõÂcõÂch o. s. rÏ. nesplnÏ uje pozÏadavek urychlenosti takoveÂhoto
rozhodovaÂnõÂ ve smyslu cÏl. 5 odst. 4 UÂ mluvy. Absence tohoto pozÏadavku je patrnaÂ ze srovnaÂnõÂ s uÂpravou lhuÊ t
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prÏi rozhodovaÂnõÂ o vazbeÏ (cÏl. 8 odst. 3 a 4 Listiny, § 69 a § 75 azÏ 77 tr. rÏ.) a prÏi rozhodovaÂnõÂ o prÏevzetõÂ nebo drzÏenõÂ
osoby v uÂstavnõÂ zdravotnickeÂ peÂcÏi bez jejõÂho souhlasu (cÏl. 8 odst. 6 Listiny, § 191a azÏ 191g o. s. rÏ.).

Z hlediska teÏchto argumentuÊ UÂ stavnõÂ soud nevidõÂ prostor pro uÂstavneÏ konformnõÂ interpretaci § 247 a naÂ-
sledujõÂcõÂch o. s. rÏ. ve smyslu soudnõÂho rozhodovaÂnõÂ o zbavenõÂ svobody dle § 15 odst. 2 põÂsm. c) a § 15 odst. 3
zaÂkona o Policii CÏ eskeÂ republiky.

Z cÏl. 5 odst. 4 UÂ mluvy a cÏl. 36 odst. 2 Listiny ve spojenõÂ s cÏl. 8 odst. 2 Listiny plyne pro zaÂkonodaÂrce
povinnost vsÏechny prÏõÂpady zbavenõÂ svobody verÏejnou mocõÂ postavit pod efektivnõÂ kontrolu nezaÂvisleÂho soud-
nõÂho rozhodovaÂnõÂ. UvedenyÂ soudnõÂ prÏezkum je proto nezbytnou soucÏaÂstõÂ kazÏdeÂ zaÂkonneÂ uÂpravy zbavenõÂ svo-
body, bez neÏhozÏ tato uÂprava pro rozpor s uvedenyÂmi ustanovenõÂmi UÂ mluvy a Listiny samostatneÏ nemuÊ zÏe obstaÂt.

Z uvedeneÂho duÊ vodu UÂ stavnõÂ soud ustanovenõÂ § 15 odst. 2 põÂsm. c) zaÂkona o Policii CÏ eskeÂ republiky zrusÏil.

V teÂto souvislosti se pro uÂplnost slusÏõÂ konstatovat opodstatneÏnost naÂmitky uÂcÏastnõÂka rÏõÂzenõÂ, Parlamentu
CÏ eskeÂ republiky, dle ktereÂ cÏl. 9 odst. 4 MezinaÂrodnõÂho paktu o obcÏanskyÂch a politickyÂch praÂvech se tyÂkaÂ pouze
zbavenõÂ svobody v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ, a tudõÂzÏ jej nelze vztaÂhnout na posuzovaÂnõÂ uÂstavnosti § 15 odst. 2 põÂsm. c)
zaÂkona o Policii CÏ eskeÂ republiky. Tato skutecÏnost ale nic nemeÏnõÂ na rozporu uvedeneÂho zaÂkonneÂho ustanovenõÂ
s prÏõÂslusÏnyÂmi ustanovenõÂmi UÂ mluvy a Listiny.

Podle § 70 odst. 1 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb. se zaÂkon nebo jeho jednotlivaÂ ustanovenõÂ, u kteryÂch UÂ stavnõÂ soud
dojde k zaÂveÏru o jejich rozporu s uÂstavnõÂm zaÂkonem nebo mezinaÂrodnõÂ smlouvou podle cÏl. 10 UÂ stavy, zrusÏuje
dnem, kteryÂ UÂ stavnõÂ soud v naÂlezu urcÏõÂ. UÂ stavnõÂ soud, uveÏdomuje si uÂcÏel a smysl institutu internace cizincuÊ
z duÊ vodu zjisÏteÏnõÂ jejich totozÏnosti, rozhodl o posunutõÂ dne zrusÏenõÂ ustanovenõÂ § 15 odst. 2 põÂsm. c) zaÂkona
o Policii CÏ eskeÂ republiky na 31. kveÏten 2000, aby tõÂm poskytl zaÂkonodaÂrci prostor k naÂpraveÏ uÂstavnõÂho deficitu
uvedeneÂ zaÂkonneÂ uÂpravy.

DalsÏõÂm z posuzovanyÂch byl naÂvrh na zrusÏenõÂ ustanovenõÂ § 15 odst. 3 zaÂkona cÏ. 283/1991 Sb., ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , vymezeneÂho slovy ¹a zajisÏteÏnõÂ podle odstavce 2 nejdeÂle 30 dnuÊ ª.

LhuÊ ta 30 dnuÊ , obsazÏenaÂ v § 15 odst. 3 zaÂkona o Policii CÏ eskeÂ republiky, se kromeÏ zajisÏteÏnõÂ dle § 15 odst. 2
põÂsm. c) uvedeneÂho zaÂkona vztahuje i na dalsÏõÂ dva prÏõÂpady: dle põÂsmene a) na zajisÏteÏnõÂ osoby, kteraÂ maÂ byÂt podle
vykonatelneÂho rozhodnutõÂ vyhosÏteÏna, a dle põÂsmene b) na zajisÏteÏnõÂ osoby, o jejõÂmzÏ vyhosÏteÏnõÂ bylo zahaÂjeno
rÏõÂzenõÂ a je duÊ vodneÂ podezrÏenõÂ, zÏe se tato osoba nepodrobõÂ rozhodnutõÂ o vyhosÏteÏnõÂ nebo bude marÏit vyÂkon
takoveÂhoto rozhodnutõÂ.

Pokud UÂ stavnõÂ soud posuzoval uÂstavnost ustanovenõÂ praÂvnõÂch prÏedpisuÊ obsahujõÂcõÂch lhuÊ ty, cÏinil tak pouze
v naÂvaznosti na praÂva, resp. povinnosti, jezÏ byly teÏmito lhuÊ tami vymezeny (Pl. UÂ S 3/94 ± vyhlaÂsÏen pod cÏ. 164/
/1994 Sb. a publikovaÂn ve SbõÂrce rozhodnutõÂ, svazek cÏ. 1, naÂlez cÏ. 38). PosuzovaÂnõÂ uÂstavnosti § 15 odst. 3 zaÂkona
o Policii CÏ eskeÂ republiky pak v souvislosti se zrusÏenõÂm ustanovenõÂ § 15 odst. 2 põÂsm. c) uvedeneÂho zaÂkona ztraÂcõÂ
smysl. ZkoumaÂnõÂ uÂstavnosti § 15 odst. 3 zaÂkona cÏ. 283/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , z hlediska jeho
vztahu k § 15 odst. 2 põÂsm. a) a b), prÏõÂpadneÏ k § 15 odst. 1 uvedeneÂho zaÂkona pak nesplnÏ uje podmõÂnky obsazÏeneÂ
v § 74 zaÂkona o UÂ stavnõÂm soudu, jelikozÏ uplatneÏnõÂm teÏchto ustanovenõÂ zaÂkona o Policii CÏ eskeÂ republiky
nenastala skutecÏnost, jezÏ je prÏedmeÏtem uÂstavnõÂ stõÂzÏnosti. Z uvedeneÂho duÊ vodu UÂ stavnõÂ soud naÂvrh na zrusÏenõÂ
ustanovenõÂ § 15 odst. 3 zaÂkona cÏ. 283/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , vymezeneÂho slovy ¹a zajisÏteÏnõÂ
podle odstavce 2 nejdeÂle 30 dnuÊ ª, zamõÂtl.

NaÂvrh na prÏipusteÏnõÂ uÂcÏasti N. T. D., navrhovatele ve veÏci sp. zn. II. UÂ S 483/98, jako vedlejsÏõÂho uÂcÏastnõÂka,
kteryÂ spolu s uÂstavnõÂ stõÂzÏnostõÂ podal naÂvrh na zrusÏenõÂ ustanovenõÂ § 15 odst. 2 põÂsm. b) a § 15 odst. 3 zaÂkona cÏ. 283/
/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , byl UÂ stavnõÂm soudem zamõÂtnut z duÊ vodu nesplneÏnõÂ podmõÂnky identity
naÂvrhuÊ , vyzÏadovaneÂ v § 35 odst. 2 zaÂkona o UÂ stavnõÂm soudu. Jak jizÏ bylo uvedeno, pokud UÂ stavnõÂ soud posuzuje
uÂstavnost ustanovenõÂ praÂvnõÂch prÏedpisuÊ obsahujõÂcõÂch lhuÊ ty, cÏinõÂ tak pouze v naÂvaznosti na praÂva, resp. povin-
nosti, jezÏ byly teÏmito lhuÊ tami vymezeny (Pl. UÂ S 3/94). V daneÂm prÏõÂpadeÏ to znamenaÂ u ustanovenõÂ § 15 odst. 3
zaÂkona o Policii CÏ eskeÂ republiky ve veÏci sp. zn. Pl. UÂ S 29/98 vazbu na ustanovenõÂ § 15 odst. 2 põÂsm. c) uvedeneÂho
zaÂkona, ve veÏci sp. zn. II. UÂ S 483/98 pak na ustanovenõÂ jineÂ, a to § 15 odst. 2 põÂsm. b) uvedeneÂho zaÂkona.

PrÏedseda UÂ stavnõÂho soudu:

JUDr. Kessler v. r.
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139

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva kultury

ze dne 25. kveÏtna 1999,

kterou se meÏnõÂ vyhlaÂsÏka Ministerstva kultury CÏ eskeÂ socialistickeÂ republiky

cÏ. 66/1988 Sb., kterou se provaÂdõÂ zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 20/1987 Sb., o staÂtnõÂ pamaÂtkoveÂ peÂcÏi

Ministerstvo kultury v dohodeÏ s Ministerstvem fi-
nancõÂ stanovõÂ podle § 45 odst. 2 põÂsm. b) zaÂkona
cÏ. 20/1987 Sb., o staÂtnõÂ pamaÂtkoveÂ peÂcÏi, (daÂle jen ¹zaÂ-
konª):

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka cÏ. 66/1988 Sb., kterou se provaÂdõÂ zaÂkon
cÏ. 20/1987 Sb., o staÂtnõÂ pamaÂtkoveÂ peÂcÏi, se meÏnõÂ takto:

1. § 11 znõÂ:

¹§ 11

(1) K zÏaÂdosti o prÏõÂspeÏvek na zachovaÂnõÂ a obnovu
kulturnõÂ pamaÂtky (daÂle jen ¹prÏõÂspeÏvekª) podle § 16
odst. 1 zaÂkona se prÏiklaÂdaÂ

a) doklad osveÏdcÏujõÂcõÂ vlastnickeÂ praÂvo ke kulturnõÂ
pamaÂtce; jde-li o nemovitost, rovneÏzÏ vyÂpis z katas-
tru nemovitostõÂ nebo jeho oveÏrÏenaÂ kopie, kopie
snõÂmku katastraÂlnõÂ mapy, poprÏõÂpadeÏ geometric-
keÂho plaÂnu, ktereÂ nejsou starsÏõÂ nezÏ sÏest meÏsõÂcuÊ ,

b) zaÂvazneÂ stanovisko vydaneÂ podle § 14 odst. 1 zaÂ-
kona, pokud bylo vydaÂno jinyÂm orgaÂnem staÂtnõÂ
pamaÂtkoveÂ peÂcÏe nezÏ tõÂm, jemuzÏ je prÏedklaÂdaÂna
zÏaÂdost o prÏõÂspeÏvek,

c) specifikace druhu, rozsahu, zpuÊ sobu, termõÂnu pro-
vedenõÂ a sjednaneÂ nebo odborneÏ odhadnuteÂ ceny
obnovy kulturnõÂ pamaÂtky, vcÏetneÏ specifikace
pracõÂ, ke kteryÂm se vaÂzÏe zÏaÂdost o prÏõÂspeÏvek,

d) zaÂmeÏr prezentace kulturnõÂ pamaÂtky zprÏõÂstupneÏneÂ
verÏejnosti pro kulturneÏ vzdeÏlaÂvacõÂ uÂcÏely, pokud se
jednaÂ o kulturnõÂ pamaÂtku vyuzÏõÂvanou tõÂmto zpuÊ -
sobem anebo k tomuto vyuzÏitõÂ uvazÏovanou,

e) jde-li o movitou kulturnõÂ pamaÂtku, specifikace
zpuÊ sobu jejõÂ ochrany prÏed posÏkozenõÂm, znicÏenõÂm
nebo odcizenõÂm,

f) fotodokumentace soucÏasneÂho technickeÂho stavu
kulturnõÂ pamaÂtky nebo jejõÂch cÏaÂstõÂ podle druhu
a rozsahu pracõÂ, ke kteryÂm se vaÂzÏe zÏaÂdost o prÏõÂ-
speÏvek.

(2) Jde-li o prÏõÂpad poskytnutõÂ prÏõÂpeÏvku vlastnõÂku
kulturnõÂ pamaÂtky, kteryÂ nemuÊ zÏe uhradit z vlastnõÂch
prostrÏedkuÊ naÂklady spojeneÂ se zachovaÂnõÂm nebo ob-
novou kulturnõÂ pamaÂtky, prÏiklaÂdajõÂ se k zÏaÂdosti o prÏõÂ-
speÏvek podle § 16 odst. 1 zaÂkona rovneÏzÏ

a) jde-li o nemovitou kulturnõÂ pamaÂtku, doklady

o prÏõÂjmech plynoucõÂch z teÂto nemovitosti za po-
slednõÂ trÏi roky, poprÏõÂpadeÏ o zaÂvazcõÂch na nõÂ vaÂz-
noucõÂch,

b) notaÂrÏsky oveÏrÏeneÂ cÏestneÂ prohlaÂsÏenõÂ vlastnõÂka nebo
vlastnõÂkuÊ kulturnõÂ pamaÂtky o jejich prÏõÂjmech a prÏõÂ-
padnyÂch hospodaÂrÏskyÂch vyÂsledcõÂch za poslednõÂ trÏi
roky a o jejich majetkovyÂch pomeÏrech ke dni po-
daÂnõÂ zÏaÂdosti o prÏõÂspeÏvek.ª.

2. § 12 znõÂ:

¹§ 12

(1) Za zvlaÂsÏt' oduÊ vodneÏnyÂ prÏõÂpad, ve ktereÂm muÊ zÏe
vlastnõÂku kulturnõÂ pamaÂtky na jeho zÏaÂdost okresnõÂ
uÂrÏad poskytnout prÏõÂspeÏvek na zvyÂsÏeneÂ naÂklady spojeneÂ
se zachovaÂnõÂm nebo obnovou kulturnõÂ pamaÂtky, se po-
vazÏuje zejmeÂna takovyÂ prÏõÂpad, kdy kulturnõÂ pamaÂtka,
poprÏõÂpadeÏ jejõÂ cÏaÂst

a) je ve sÏpatneÂm technickeÂm stavu, pokud tento stav
nebyl zavineÏn vlastnõÂkem kulturnõÂ pamaÂtky,

b) je vyuzÏõÂvaÂna a zprÏõÂstupneÏna nebo vystavena verÏej-
nosti pro kulturneÏ vzdeÏlaÂvacõÂ nebo naÂbozÏenskeÂ
uÂcÏely,

c) naleÂzaÂ se v pohledoveÏ vyÂznamneÂ poloze, nebo

d) je ojedineÏlou kulturnõÂ pamaÂtkou sveÂho druhu na-
chaÂzejõÂcõÂ se v uÂzemnõÂm obvodu okresnõÂho uÂrÏadu.

(2) Za prÏõÂpad, ve ktereÂm vlastnõÂk kulturnõÂ pa-
maÂtky nemuÊ zÏe uhradit z vlastnõÂch prostrÏedkuÊ naÂklady
spojeneÂ se zachovaÂnõÂm nebo obnovou kulturnõÂ pa-
maÂtky, se povazÏuje takovyÂ prÏõÂpad, kdy prÏõÂjmy a prÏõÂ-
padneÂ hospodaÂrÏskeÂ vyÂsledky vlastnõÂka kulturnõÂ pa-
maÂtky za poslednõÂ trÏi roky byly mensÏõÂ nezÏ polovina
naÂkladuÊ potrÏebnyÂch na zachovaÂnõÂ nebo obnovu kul-
turnõÂ pamaÂtky v prÏõÂslusÏneÂm kalendaÂrÏnõÂm roce.ª.

3. § 13 vcÏetneÏ poznaÂmek pod cÏarou cÏ. 13), 14)
a 15) znõÂ:

¹§ 13

(1) K zÏaÂdosti o prÏõÂspeÏvek na obnovu kulturnõÂ pa-
maÂtky podle § 16 odst. 2 zaÂkona se prÏiklaÂdajõÂ doklady
stanoveneÂ v § 11 odst. 1 a põÂsemneÂ vyjaÂdrÏenõÂ o vyÂznamu
a naleÂhavosti obnovy kulturnõÂ pamaÂtky, ktereÂ zpracuje
krajskaÂ, poprÏõÂpadeÏ uÂstrÏednõÂ organizace staÂtnõÂ pamaÂt-
koveÂ peÂcÏe.

(2) Za prÏõÂpad mimorÏaÂdneÂho spolecÏenskeÂho zaÂjmu
na zachovaÂnõÂ kulturnõÂ pamaÂtky, ve ktereÂm muÊ zÏe na
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obnovu kulturnõÂ pamaÂtky poskytnout prÏõÂspeÏvek minis-
terstvo kultury, se povazÏuje takovyÂ prÏõÂpad, kdy kul-
turnõÂ pamaÂtka

a) je prohlaÂsÏena za naÂrodnõÂ kulturnõÂ pamaÂtku,

b) je zapsaÂna na Seznamu sveÏtoveÂho deÏdictvõÂ anebo
tvorÏõÂ soucÏaÂst souboru kulturnõÂch pamaÂtek a jejich
dochovaneÂho historickeÂho prostrÏedõÂ, kteryÂ je za-
psaÂn na Seznamu sveÏtoveÂho deÏdictvõÂ,13)

c) je v havarijnõÂm technickeÂm stavu, pokud tento
stav nebyl zavineÏn vlastnõÂkem kulturnõÂ pamaÂtky,

d) je zprÏõÂstupneÏna nebo vystavena verÏejnosti pro kul-
turneÏ vzdeÏlaÂvacõÂ nebo naÂbozÏenskeÂ uÂcÏely,

e) tvorÏõÂ vyÂznamnou dominantu obce nebo meÏsta,
poprÏõÂpadeÏ cÏaÂsti krajinneÂho celku,

f) je ojedineÏlou kulturnõÂ pamaÂtkou sveÂho druhu na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, nebo

g) je zarÏazena do specializovanyÂch programuÊ minis-
terstva kultury na uÂseku staÂtnõÂ pamaÂtkoveÂ peÂcÏe.14)

(3) PrÏi obnoveÏ naÂrodnõÂch kulturnõÂch pamaÂtek,
kulturnõÂch pamaÂtek zapsanyÂch na Seznamu sveÏtoveÂho
deÏdictvõÂ anebo tvorÏõÂcõÂch soucÏaÂst souboru kulturnõÂch
pamaÂtek a jejich dochovaneÂho historickeÂho prostrÏedõÂ,
kteryÂ je zapsaÂn na Seznamu sveÏtoveÂho deÏdictvõÂ, a prÏi
obnoveÏ (restaurovaÂnõÂ) kulturnõÂch pamaÂtek, ktereÂ jsou
dõÂly vyÂtvarnyÂch umeÏnõÂ nebo umeÏleckorÏemeslnyÂmi pra-
cemi, lze poskytnout prÏõÂspeÏvek azÏ do vyÂsÏe celkovyÂch
naÂkladuÊ spojenyÂch s obnovou v beÏzÏneÂm kalendaÂrÏnõÂm
roce, prÏicÏemzÏ do vyÂsÏe teÏchto celkovyÂch naÂkladuÊ nelze
zahrnout cÏaÂstku ve vyÂsÏi odpocÏtu, kteryÂ muÊ zÏe prÏõÂjemce
prÏõÂspeÏvku uplatnit podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏed-
pisu.15)

13) UÂ mluva o ochraneÏ sveÏtoveÂho kulturnõÂho a prÏõÂrodnõÂho deÏdic-
tvõÂ, vyhlaÂsÏenaÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ pod cÏ. 159/1991 Sb.

14) NaprÏ. Program regenerace meÏstskyÂch pamaÂtkovyÂch rezer-
vacõÂ a meÏstskyÂch pamaÂtkovyÂch zoÂn podle usnesenõÂ vlaÂdy
ze dne 25. 3. 1992 cÏ. 209, Program zaÂchrany architektonic-
keÂho deÏdictvõÂ podle usnesenõÂ vlaÂdy ze dne 22. 2. 1995 cÏ. 110
nebo Program restaurovaÂnõÂ movityÂch kulturnõÂch pamaÂtek
podle usnesenõÂ vlaÂdy ze dne 16. 7. 1997 cÏ. 426.

15) ZaÂkon cÏ. 588/1992 Sb., o dani z prÏidaneÂ hodnoty, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 196/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 321/1993 Sb., zaÂkona
cÏ. 42/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 136/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 258/1994
Sb., zaÂkona cÏ. 133/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 151/1997 Sb. a zaÂkona
cÏ. 208/1997 Sb.ª.

4. § 14 vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 16) znõÂ:

¹§ 14

(1) PrÏõÂspeÏvek se poskytuje vlastnõÂku kulturnõÂ pa-
maÂtky.

(2) V rozhodnutõÂ o poskytnutõÂ prÏõÂspeÏvku se sta-

novõÂ v souladu se zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy16) pod-
mõÂnky, za kteryÂch je prÏõÂspeÏvek poskytovaÂn.

(3) OkresnõÂ uÂrÏad nebo ministerstvo kultury pro-
platõÂ vlastnõÂku kulturnõÂ pamaÂtky prÏõÂspeÏvek nebo jeho
cÏaÂst azÏ po prÏedlozÏenõÂ faktury za provedeneÂ praÂce
anebo na zaÂkladeÏ odborneÂho posudku znalce ceny pro-
vedenyÂch pracõÂ, nestanovõÂ-li se v rozhodnutõÂ o poskyt-
nutõÂ prÏõÂspeÏvku, zÏe se prÏõÂspeÏvek vyplatõÂ zÏadateli se zrÏe-
telem na jeho financÏnõÂ mozÏnosti prÏedem. Znalce urcÏõÂ
orgaÂn, jenzÏ o poskytnutõÂ prÏõÂspeÏvku rozhodl.

(4) VlastnõÂk kulturnõÂ pamaÂtky, nesplnõÂ-li stano-
veneÂ podmõÂnky, je povinen vraÂtit prÏedem vyplacenyÂ
prÏõÂspeÏvek zpeÏt orgaÂnu, jenzÏ prÏõÂspeÏvek poskytl.

(5) PoskytnutõÂ prÏõÂspeÏvku v beÏzÏneÂm kalendaÂrÏnõÂm
roce nezaklaÂdaÂ naÂrok vlastnõÂka kulturnõÂ pamaÂtky na
prÏõÂspeÏvek v naÂsledujõÂcõÂch letech.

16) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 576/1990 Sb., o pravidlech hospodarÏenõÂ s roz-
pocÏtovyÂmi prostrÏedky CÏ eskeÂ republiky a obcõÂ v CÏ eskeÂ re-
publice (rozpocÏtovaÂ pravidla republiky), ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 579/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 166/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 321/1992
Sb., zaÂkona cÏ. 10/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 189/1993 Sb., zaÂkona
cÏ. 57/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 154/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 160/1995
Sb. a zaÂkona cÏ. 160/1997 Sb., zaÂkon cÏ. 199/1994 Sb., o za-
daÂvaÂnõÂ verÏejnyÂch zakaÂzek, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 148/1996 Sb.
a zaÂkona cÏ. 93/1998 Sb.ª.

5. § 15 znõÂ:

¹§ 15

(1) V prÏõÂpadeÏ necÏerpaÂnõÂ nebo uÂspory prÏedem vy-
placeneÂho prÏõÂspeÏvku nebo jeho cÏaÂsti je vlastnõÂk kul-
turnõÂ pamaÂtky povinen vraÂtit odpovõÂdajõÂcõÂ financÏnõÂ
cÏaÂstku zpeÏt orgaÂnu, jenzÏ prÏõÂspeÏvek poskytl.

(2) Pokud se praÂce na obnoveÏ kulturnõÂ pamaÂtky
podporovaneÂ z võÂce financÏnõÂch zdrojuÊ , z nichzÏ jednõÂm
je prÏõÂspeÏvek, neprovedou ve vyÂsÏi naÂkladuÊ prÏedpoklaÂ-
danyÂch pro beÏzÏnyÂ kalendaÂrÏnõÂ rok anebo ve vyÂsÏi smluv-
nõÂch naÂkladuÊ sjednanyÂch na tentyÂzÏ rok se zhotovitelem
dõÂla, maÂ se za to, zÏe uÂspora vznikla z prÏõÂspeÏvku.ª.

6. § 16 se zrusÏuje.

CÏ l. II

RÏ õÂzenõÂ o poskytnutõÂ prÏõÂspeÏvku na zachovaÂnõÂ a ob-
novu kulturnõÂ pamaÂtky zahaÂjenaÂ prÏed uÂcÏinnostõÂ teÂto
vyhlaÂsÏky se dokoncÏõÂ podle dosavadnõÂho zneÏnõÂ vyhlaÂsÏ-
ky.

CÏ l. III

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. rÏõÂjna
1999.

Ministr:

DostaÂl v. r.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ

ze dne 18. cÏervna 1999

o rozsÏõÂrÏenõÂ zaÂvaznosti kolektivnõÂch smluv vysÏsÏõÂho stupneÏ

Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ stanovõÂ podle
§ 7 zaÂkona cÏ. 2/1991 Sb., o kolektivnõÂm vyjednaÂvaÂnõÂ:

§ 1

KolektivnõÂ smlouva vysÏsÏõÂho stupneÏ uzavrÏenaÂ
dne 15. ledna 1999 mezi OdborovyÂm svazem KOVO
a SpolecÏenstvõÂm pruÊ myslovyÂch podnikuÊ Moravy
a Slezska1) je zaÂvaznaÂ ode dne uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky
teÂzÏ pro zameÏstnavatele uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 1.

§ 2

KolektivnõÂ smlouva vysÏsÏõÂho stupneÏ uzavrÏenaÂ
dne 26. uÂnora 1999 mezi OdborovyÂm svazem KOVO
a OdveÏtvovyÂm svazem hutnictvõÂ zÏeleza2) je zaÂvaznaÂ
ode dne uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky teÂzÏ pro zameÏstnavatele
uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 2.

§ 3

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

PhDr. SÏ pidla v. r.

PrÏõÂloha cÏ. 1 k vyhlaÂsÏce cÏ. 140/1999 Sb.

1. GOOS, spol. s r. o. BlanenskaÂ 257 664 34 KurÏim
2. J. Porkert, a. s. sleÂvaÂrna a strojõÂrna

Skuhrov n. BeÏlou 517 03 Skuhrov nad BeÏlou cÏ. p. 55
3. SPP Bohemia Trade, a. s. LipovaÂ alej 6 695 01 HodonõÂn
4. STIM ZET a. s. 755 37 VsetõÂn, Jasenice 1254
5. BSH Holice a. s. PardubickaÂ 332 534 13 Holice

PrÏõÂloha cÏ. 2 k vyhlaÂsÏce cÏ. 140/1999 Sb.

1. TRAMO, akciovaÂ spolecÏnost Obce LezÏaÂkuÊ 163 537 39 Chrudim
2. CÏ KD KutnaÂ Hora, a. s. Karlov 197 284 49 KutnaÂ Hora
3. ZÏ elezaÂrny-AnnahuÈ tte, spol. s r.o. DolnõÂ 100 797 11 ProsteÏjov
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VYHLAÂ SÏ KA

CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky

ze dne 10. cÏervna 1999

o vydaÂnõÂ bankovek po 5 000 KcÏ vzoru 1999

CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka stanovõÂ podle § 22 põÂsm. a)
zaÂkona cÏ. 6/1993 Sb., o CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ bance:

§ 1

Dnem 8. zaÂrÏõÂ 1999 se vydaÂvajõÂ do obeÏhu bankovky
po 5 000 KcÏ vzoru 1999 (daÂle jen ¹bankovka vzoru
1999ª).

§ 2

(1) Bankovka vzoru 1999 maÂ stejneÂ rozmeÏry
vcÏetneÏ prÏõÂpustneÂ tolerance jako bankovka po 5 000 KcÏ
vzoru 19931) (daÂle jen ¹bankovka vzoru 1993ª). Pro
bankovku vzoru 1999 je pouzÏit papõÂr stejneÂ kvality
a zabarvenõÂ, s ochrannyÂm okeÂnkovyÂm prouzÏkem a vo-
doznakem stejnyÂm jako u bankovky vzoru 1993.

(2) BankovkovyÂ papõÂr pouzÏityÂ pro tisk bankovek
vzoru 1999 je opatrÏen viditelnyÂmi oranzÏovyÂmi ochran-
nyÂmi vlaÂkny o deÂlce 6 mm.

(3) BankovkovyÂ papõÂr u bankovky vzoru 1999 je
rovneÏzÏ opatrÏen ochrannyÂm iridiscentnõÂm pruhem
o sÏõÂrÏce 20 mm s povolenou tolerancõÂ 0,5 mm, umõÂsteÏ-
nyÂm na lõÂcnõÂ straneÏ ve vzdaÂlenosti 136 mm od leveÂho
kraje bankovky s tolerancõÂ posunu 3 mm. OchrannyÂ
iridiscentnõÂ pruh je pruÊ hlednyÂ, slabeÏ strÏõÂbrÏiteÏ zbarvenyÂ
a prÏi urcÏiteÂm uÂhlu dopadu sveÏtla zõÂskaÂvaÂ zlateÂ zabar-
venõÂ s kovovyÂm leskem. PrÏi praveÂm okraji ochranneÂho
iridiscentnõÂho pruhu jsou shora doluÊ negativneÏ vyzna-
cÏena cÏõÂsla ¹5 000ª.

(4) OchrannaÂ soutiskovaÂ znacÏka u bankovek
vzoru 1999 maÂ v pruÊ hledu proti sveÏtlu podobu põÂsmen
¹CÏ Rª, umõÂsteÏnyÂch v bõÂleÂ kruhoveÂ plosÏe. CÏ aÂst ochranneÂ
soutiskoveÂ znacÏky viditelnaÂ na lõÂcnõÂ straneÏ je vytisÏteÏna
v barveÏ sÏedomodreÂ a je umõÂsteÏna v leveÂ hornõÂ cÏaÂsti
tiskoveÂho obrazce bankovky. CÏ aÂst ochranneÂ soutis-

koveÂ znacÏky viditelnaÂ na ruboveÂ straneÏ je vytisÏteÏna
v barveÏ modrocÏerneÂ a je umõÂsteÏna v praveÂ hornõÂ cÏaÂsti
tiskoveÂho obrazce bankovky.

§ 3

(1) Na lõÂc i bankovky vzoru 1999 jsou vyobra-
zenõÂ a texty stejneÂ jako u bankovky vzoru 1993. Pro
jejich vytisÏteÏnõÂ se s vyÂjimkou letopocÏtu pouzÏõÂvajõÂ stejneÂ
tiskoveÂ techniky jako u bankovky vzoru 1993.

(2) LetopocÏet vydaÂnõÂ bankovky na lõÂcnõÂ straneÏ je
vytisÏteÏn tiskem z plochy v barveÏ sÏedomodreÂ, je umõÂs-
teÏn v leveÂ spodnõÂ cÏaÂsti tiskoveÂho obrazce bankovky na
tmavoruÊ zÏoveÂ stuze a je vyznacÏen cÏõÂslem ¹1999ª.

(3) Opticky promeÏnlivaÂ barva, kterou je na lõÂcnõÂ
straneÏ bankovky vzoru 1999 vytisÏteÏna sÏestiuÂhelnõÂkovaÂ
plosÏka s negativneÏ vyobrazenou hlavou lva, se v zaÂvis-
losti na uÂhlu dopadu sveÏtla meÏnõÂ z barvy zlateÂ do barvy
zeleneÂ. Linky tvorÏõÂcõÂ hrÏõÂvu lva jsou vodorovneÂ.

§ 4

(1) Na rubu bankovky vzoru 1999 jsou vyobra-
zenõÂ a texty stejneÂ jako u bankovky vzoru 1993. Pro
jejich vytisÏteÏnõÂ jsou pouzÏõÂvaÂny stejneÂ tiskoveÂ techniky
jako u bankovky vzoru 1993.

(2) RubovaÂ strana bankovky vzoru 1999 se lisÏõÂ od
ruboveÂ strany bankovky vzoru 1993 pouze tõÂm, zÏe
v dolnõÂ cÏaÂsti sÏirokeÂho nepotisÏteÏneÂho okraje bankovky
je v barveÏ modrocÏerneÂ vytisÏteÏn tiskem z plochy gra-
fickyÂ symbol ve tvaru stylizovaneÂho lipoveÂho lõÂstku.

§ 5

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. zaÂrÏõÂ 1999.

GuverneÂr:

doc. Ing. TosÏovskyÂ v. r.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 13. brÏezna 1996 byla v Praze podepsaÂna Dohoda mezi vlaÂdou
CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou Kanady o leteckeÂ dopraveÏ.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku XXVI odst. 2 dne 13. brÏezna 1996. TõÂmto dnem
pozbyla platnosti ve vztazõÂch mezi CÏ eskou republikou a Kanadou Dohoda mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialis-
tickeÂ republiky a vlaÂdou Kanady o leteckeÂ dopraveÏ ze dne 20. brÏezna 1969, vyhlaÂsÏenaÂ pod cÏ. 44/1969 Sb.1)

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

DOHODA

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou Kanady o leteckeÂ dopraveÏ

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda Kanady, daÂle uvaÂ-
deÏneÂ jako ¹smluvnõÂ stranyª,

jsouce stranami UÂ mluvy o mezinaÂrodnõÂm civilnõÂm
letectvõÂ, otevrÏeneÂ k podpisu v Chicagu sedmeÂho pro-
since 1944, a

vedeny prÏaÂnõÂm uzavrÏõÂt dohodu za uÂcÏelem rozvõÂ-
jenõÂ vztahuÊ v leteckeÂ dopraveÏ mezi a za jejich uÂzemõÂmi,

se dohodly takto:

CÏ laÂ nek I

(Definice)

Pro uÂcÏely teÂto Dohody, pokud z textu nevyplyÂvaÂ
jinak:

(a) vyÂraz ¹leteckeÂ uÂrÏadyª znamenaÂ v prÏõÂpadeÏ CÏ eskeÂ
republiky Ministerstvo dopravy, v prÏõÂpadeÏ Ka-
nady ministra dopravy a NaÂrodnõÂ dopravnõÂ uÂrÏad
Kanady, nebo, v obou prÏõÂpadech, jakyÂkoli jinyÂ
orgaÂn nebo osoby opraÂvneÏneÂ k provaÂdeÏnõÂ funkcõÂ
vykonaÂvanyÂch uvedenyÂmi uÂrÏady;

(b) vyÂraz ¹dohodnuteÂ sluzÏbyª znamenaÂ pravidelneÂ le-
teckeÂ sluzÏby na linkaÂch stanovenyÂch v teÂto Do-
hodeÏ pro dopravu cestujõÂcõÂch a zbozÏõÂ vcÏetneÏ posÏ-
tovnõÂch zaÂsilek, oddeÏleneÏ nebo v kombinaci;

(c) vyÂraz ¹Dohodaª znamenaÂ tuto Dohodu, Seznam
linek, jakoukoli PrÏõÂlohu k nim prÏipojenou a jakeÂ-
koli zmeÏny Dohody, Seznamu linek nebo ktereÂ-
koli PrÏõÂlohy;

(d) vyÂraz ¹UÂ mluvaª znamenaÂ UÂ mluvu o mezinaÂrod-
nõÂm civilnõÂm letectvõÂ otevrÏenou k podpisu v Chi-

cagu dne sedmeÂho prosince 1944 a zahrnuje ja-
koukoli prÏõÂlohu prÏijatou podle cÏlaÂnku 90 teÂto
UÂ mluvy a jakoukoli zmeÏnu prÏõÂloh nebo UÂ mluvy
podle jejõÂch cÏlaÂnkuÊ 90 a 94, pokud tyto prÏõÂlohy
a zmeÏny byly prÏijaty obeÏma smluvnõÂmi stranami;

(e) vyÂraz ¹urcÏenyÂ leteckyÂ podnikª znamenaÂ leteckyÂ
podnik, kteryÂ byl urcÏen a opraÂvneÏn v souladu
s cÏlaÂnky IV a V teÂto Dohody;

(f) vyÂraz ¹tarifª znamenaÂ ceny nebo poplatky pla-
ceneÂ za prÏepravu cestujõÂcõÂch, zavazadel a zbozÏõÂ
a podmõÂnky, za kteryÂch se tyto ceny nebo po-
platky uplatnÏ ujõÂ, vcÏetneÏ cen nebo poplatkuÊ a pod-
mõÂnek za jineÂ pomocneÂ sluzÏby, ale nezahrnujõÂ po-
platky pro dopravu posÏtovnõÂch zaÂsilek;

(g) vyÂrazy ¹uÂzemõÂª, ¹leteckaÂ sluzÏbaª, ¹mezinaÂrodnõÂ
leteckaÂ sluzÏbaª, ¹leteckyÂ podnikª a ¹prÏistaÂnõÂ pro
potrÏeby nikoli obchodnõÂª majõÂ vyÂznam, kteryÂ je
pro neÏ prÏõÂslusÏneÏ stanoven v cÏlaÂncõÂch 2 a 96
UÂ mluvy.

CÏ laÂ nek II

(PoskytnutõÂ praÂv)

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana udeÏlõÂ druheÂ smluvnõÂ
straneÏ naÂsledujõÂcõÂ praÂva pro provaÂdeÏnõÂ mezinaÂrodnõÂch
leteckyÂch sluzÏeb leteckyÂm podnikem nebo leteckyÂmi
podniky urcÏenyÂmi touto druhou smluvnõÂ stranou:

(a) leÂtat bez prÏistaÂnõÂ prÏes jejõÂ uÂzemõÂ;

(b) prÏistaÂvat na jejõÂm uÂzemõÂ pro potrÏeby nikoli ob-
chodnõÂ; a

(c) pokud nenõÂ stanoveno jinak v teÂto DohodeÏ, prÏi-
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1) UstanovenõÂ odstavce 1 cÏlaÂnku 9 Dohody mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky a vlaÂdou Kanady o leteckeÂ
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v oboru danõÂ z prÏõÂjmu a z majetku ze dne 30. srpna 1990, vyhlaÂsÏeneÂ pod cÏ. 537/1992 Sb.



staÂvat na jejõÂm uÂzemõÂ prÏi provozovaÂnõÂ linek stano-
venyÂch v teÂto DohodeÏ za uÂcÏelem naklaÂdaÂnõÂ a vy-
klaÂdaÂnõÂ cestujõÂcõÂch a zbozÏõÂ vcÏetneÏ posÏtovnõÂch zaÂ-
silek v mezinaÂrodnõÂ dopraveÏ, oddeÏleneÏ nebo
v kombinaci.

2. LeteckeÂ podniky kazÏdeÂ smluvnõÂ strany, kromeÏ
teÏch, ktereÂ jsou urcÏeny podle cÏlaÂnku IV teÂto Dohody,
budou takeÂ pozÏõÂvat praÂva uvedenaÂ v odstavci 1 (a) a (b)
tohoto cÏlaÂnku.

3. UstanovenõÂ odstavce 1 tohoto cÏlaÂnku nezmoc-
nÏ uje urcÏenyÂ leteckyÂ podnik jedneÂ smluvnõÂ strany k na-
klaÂdaÂnõÂ cestujõÂcõÂch a zbozÏõÂ vcÏetneÏ posÏtovnõÂch zaÂsilek na
uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany za uÂplatu nebo naÂ-
jemneÂ pro jineÂ mõÂsto na uÂzemõÂ staÂtu teÂto druheÂ smluvnõÂ
strany.

CÏ laÂ nek III

(ZaÂmeÏna typu letadla)

1. UrcÏenyÂ leteckyÂ podnik jedneÂ smluvnõÂ strany
muÊ zÏe na linkaÂch stanovenyÂch v teÂto DohodeÏ proveÂst
zmeÏnu typu letadla na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ
strany nebo v mezilehleÂm bodu v trÏetõÂch zemõÂch za
naÂsledujõÂcõÂch podmõÂnek:

(a) je to zduÊ vodnitelneÂ pozÏadavkem hospodaÂrnosti
provozu;

(b) kapacita uzÏõÂvanaÂ pro let na uÂseku linky vzdaÂleneÏj-
sÏõÂm od uÂzemõÂ staÂtu smluvnõÂ strany, kteraÂ leteckyÂ
podnik urcÏila, nebude veÏtsÏõÂ nezÏ ta uzÏõÂvanaÂ na blizÏ-
sÏõÂm uÂseku;

(c) letadlo pouzÏõÂvaneÂ na uÂseku vzdaÂleneÏjsÏõÂm od uÂzemõÂ
staÂtu smluvnõÂ strany, kteraÂ leteckyÂ podnik urcÏila,
bude provozovaÂno jako prodlouzÏenõÂ dohodnuteÂ
sluzÏby zabezpecÏovaneÂ letadlem pouzÏõÂvanyÂm na
blizÏsÏõÂm uÂseku;

(d) objem pokracÏujõÂcõÂ prÏepravy je prÏimeÏrÏenyÂ;

(e) leteckyÂ podnik nebude uvaÂdeÏt, prÏõÂmo cÏi neprÏõÂmo,
at' jizÏ v letovyÂch rÏaÂdech, pocÏõÂtacÏovyÂch prodejneÏ-
-knihovacõÂch systeÂmech, informacõÂch o tarifech
nebo inzerci, nebo jinyÂch podobnyÂch prostrÏed-
cõÂch, zÏe poskytuje jinou sluzÏbu, nezÏ je dohodnutaÂ
sluzÏba pro odpovõÂdajõÂcõÂ stanovenou linku;

(f) pokud dohodnutaÂ sluzÏba zahrnuje zaÂmeÏnu typu
letadla, tato skutecÏnost o provaÂdeÏnõÂ sluzÏby bude
uvedena ve vsÏech letovyÂch rÏaÂdech, pocÏõÂtacÏovyÂch
prodejneÏ-knihovacõÂch systeÂmech, informacõÂch
o tarifech, inzerci a jinyÂch podobnyÂch prostrÏed-
cõÂch;

(g) v souvislosti s prÏistaÂnõÂm nebo odletem jakeÂhokoli
jednoho letadla bude v mõÂsteÏ, v neÏmzÏ dochaÂzõÂ k zaÂ-
meÏneÏ typu letadla, provozovaÂn pouze jeden let
odleÂtaÂvajõÂcõÂm nebo prÏileÂtaÂvajõÂcõÂm letadlem, pokud
nebude povoleno jinak leteckyÂm uÂrÏadem druheÂ
smluvnõÂ strany; a

(h) ustanovenõÂ cÏlaÂnku XI teÂto Dohody se vztahujõÂ na

vsÏechna opatrÏenõÂ provaÂdeÏnaÂ v souvislosti se zaÂmeÏ-
nou typu letadla.

2. UstanovenõÂ odstavce 1 tohoto cÏlaÂnku se nedo-
tyÂkajõÂ praÂva leteckeÂho podniku zmeÏnit letadlo na
uÂzemõÂ staÂtu smluvnõÂ strany, kteraÂ urcÏila tento leteckyÂ
podnik.

3. UstanovenõÂ tohoto cÏlaÂnku neomezujõÂ zpuÊ sobi-
lost leteckeÂho podniku poskytovat sluzÏby prostrÏednic-
tvõÂm ujednaÂnõÂ o spolecÏneÂm oznacÏenõÂ nebo o vybloko-
vaÂnõÂ prostoru, uvedeneÂm v Seznamu linek v teÂto Do-
hodeÏ.

CÏ laÂ nek IV

(UrcÏenõÂ leteckyÂch podnikuÊ )

KazÏdaÂ smluvnõÂ strana bude mõÂt praÂvo k provozu
dohodnutyÂch sluzÏeb urcÏit diplomatickou noÂtou le-
teckyÂ podnik nebo leteckeÂ podniky a odvolat urcÏenõÂ
ktereÂhokoli leteckeÂho podniku nebo nahradit drÏõÂve
urcÏenyÂ jinyÂm leteckyÂm podnikem.

CÏ laÂ nek V

(OpraÂvneÏnõÂ leteckyÂch podnikuÊ )

1. Po obdrzÏenõÂ zpraÂvy o urcÏenõÂ nebo nahrazenõÂ
podle cÏlaÂnku IV teÂto Dohody leteckyÂ uÂrÏad druheÂ
smluvnõÂ strany, podle zaÂkonuÊ a prÏedpisuÊ teÂto smluvnõÂ
strany, udeÏlõÂ bez odkladu leteckeÂmu podniku nebo le-
teckyÂm podnikuÊ m takto urcÏenyÂm prÏõÂslusÏnaÂ opraÂvneÏnõÂ
k provozu dohodnutyÂch sluzÏeb, pro ktereÂ byl leteckyÂ
podnik urcÏen.

2. Po obdrzÏenõÂ teÏchto opraÂvneÏnõÂ muÊ zÏe leteckyÂ
podnik kdykoli zahaÂjit provoz dohodnutyÂch sluzÏeb,
v plneÂm cÏi cÏaÂstecÏneÂm rozsahu, za prÏedpokladu, zÏe
tento leteckyÂ podnik splnÏ uje ustanovenõÂ teÂto Dohody,
a zejmeÂna, zÏe jsou stanoveny tarify v souladu s ustano-
venõÂmi cÏlaÂnku XIV teÂto Dohody.

CÏ laÂ nek VI

(OdvolaÂnõÂ a omezenõÂ opraÂvneÏnõÂ)

1. LeteckyÂ uÂrÏad kazÏdeÂ smluvnõÂ strany bude mõÂt
praÂvo odeprÏõÂt leteckeÂmu podniku urcÏeneÂmu druhou
smluvnõÂ stranou opraÂvneÏnõÂ uvedenaÂ v cÏlaÂnku V teÂto
Dohody, zrusÏit, pozastavit nebo ulozÏit podmõÂnky
k teÏmto opraÂvneÏnõÂm, docÏasneÏ nebo trvale:

(a) v prÏõÂpadeÏ, zÏe leteckyÂ podnik neprokaÂzÏe podle zaÂ-
konuÊ a prÏedpisuÊ smluvnõÂ strany udeÏlujõÂcõÂ praÂva,
obvykle a prÏimeÏrÏeneÏ uplatnÏ ovanyÂch v souladu
s UÂ mluvou, svou zpuÊ sobilost;

(b) v prÏõÂpadeÏ, zÏe leteckyÂ podnik se nerÏõÂdõÂ zaÂkony
a prÏedpisy smluvnõÂ strany udeÏlujõÂcõÂ praÂva;

(c) v prÏõÂpadeÏ, zÏe nenõÂ prÏesveÏdcÏen, zÏe podstatnaÂ cÏaÂst
vlastnictvõÂ a skutecÏnaÂ kontrola leteckeÂho podniku
patrÏõÂ smluvnõÂ straneÏ, kteraÂ leteckyÂ podnik urcÏila,
nebo jejõÂm staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkuÊ m; a

(d) v prÏõÂpadeÏ, zÏe druhaÂ smluvnõÂ strana nedodrzÏuje
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a nevede spraÂvu norem uvedenyÂch v cÏlaÂnku VIII
a cÏlaÂnku IX teÂto Dohody.

2. Pokud nebude nutneÂ proveÂst okamzÏiteÂ opa-
trÏenõÂ k zabraÂneÏnõÂ vyÂsÏe uvedeneÂho porusÏovaÂnõÂ zaÂkonuÊ
a prÏedpisuÊ , praÂva vyjmenovanaÂ v odstavci 1 tohoto
cÏlaÂnku budou uplatneÏna pouze po konzultaci s letec-
kyÂm uÂrÏadem druheÂ smluvnõÂ strany v souladu s cÏlaÂn-
kem XX teÂto Dohody.

CÏ laÂ nek VII

(PouzÏ itõÂ zaÂkonuÊ )

1. ZaÂkony, prÏedpisy a postupy jedneÂ smluvnõÂ
strany, vztahujõÂcõÂ se na vstup, pobyt nebo vyÂstup
z uÂzemõÂ jejõÂho staÂtu letadel provozujõÂcõÂch mezinaÂrodnõÂ
lety nebo na provoz a leÂtaÂnõÂ teÏchto letadel, budou do-
drzÏovaÂny urcÏenyÂm leteckyÂm podnikem nebo letec-
kyÂmi podniky druheÂ smluvnõÂ strany prÏi vstupu, vyÂ-
stupu a prÏi provozu na tomto uÂzemõÂ.

2. ZaÂkony a prÏedpisy jedneÂ smluvnõÂ strany tyÂka-
jõÂcõÂ se vstupu, vyÂstupu, tranzitu, prÏisteÏhovalectvõÂ, pasuÊ ,
cel, meÏnovyÂch a zdravotnõÂch opatrÏenõÂ budou dodrzÏo-
vaÂny urcÏenyÂm leteckyÂm podnikem nebo leteckyÂmi
podniky druheÂ smluvnõÂ strany a posaÂdkami, cestujõÂcõÂmi
a naÂkladem, vcÏetneÏ posÏtovnõÂch zaÂsilek, nebo jejich jmeÂ-
nem, prÏi tranzitu, vstupu, vyÂstupu a pobytu na uÂzemõÂ
staÂtu teÂto smluvnõÂ strany.

3. PrÏi uplatnÏ ovaÂnõÂ celnõÂch, prÏisteÏhovaleckyÂch, ka-
ranteÂnnõÂch a podobnyÂch prÏedpisuÊ nebude zÏaÂdnaÂ
smluvnõÂ strana daÂvat prÏednost svyÂm vlastnõÂm nebo ja-
kyÂmkoli jinyÂm leteckyÂm podnikuÊ m prÏed leteckyÂm
podnikem druheÂ smluvnõÂ strany provozujõÂcõÂm podob-
neÂ mezinaÂrodnõÂ leteckeÂ sluzÏby.

4. Zavazadla a zbozÏõÂ v prÏõÂmeÂm tranzitu prÏes
uÂzemõÂ staÂtu ktereÂkoli smluvnõÂ strany budou osvobo-
zeny od celnõÂch a jinyÂch podobnyÂch poplatkuÊ .

CÏ laÂ nek VIII

(BezpecÏnostnõÂ normy, osveÏdcÏenõÂ a pruÊ kazy)

1. OsveÏdcÏenõÂ o letoveÂ zpuÊ sobilosti, osveÏdcÏenõÂ
o kvalifikaci a pruÊ kazy vydaneÂ nebo potvrzeneÂ jednou
ze smluvnõÂch stran a dosud majõÂcõÂ uÂcÏinnost budou
uznaÂny za platneÂ druhou smluvnõÂ stranou za uÂcÏelem
provozu dohodnutyÂch sluzÏeb za prÏedpokladu, zÏe tato
osveÏdcÏenõÂ a pruÊ kazy byly vydaÂny nebo potvrzeny jako
platneÂ podle a v souladu s normami stanovenyÂmi
UÂ mluvou. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana si vsÏak vyhrazuje
praÂvo odmõÂtnout uznat pro lety nad uÂzemõÂm sveÂho
staÂtu diplomy a pruÊ kazy vydaneÂ druhou smluvnõÂ stra-
nou jejõÂm staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkuÊ m.

2. JestlizÏe opraÂvneÏnõÂ a podmõÂnky diplomuÊ a pruÊ -
kazuÊ uvedenyÂch vyÂsÏe v odstavci 1, vydanyÂch pro pro-
voz dohodnutyÂch sluzÏeb leteckyÂm uÂrÏadem jedneÂ
smluvnõÂ strany jakeÂkoli osobeÏ nebo urcÏeneÂmu letec-
keÂmu podniku nebo letadlu, by dovolovaly rozdõÂl od

norem stanovenyÂch podle UÂ mluvy a tento rozdõÂl je
ohlaÂsÏen MezinaÂrodnõÂ organizacõÂ pro civilnõÂ letectvõÂ, le-
teckyÂ uÂrÏad druheÂ smluvnõÂ strany muÊ zÏe pozÏadovat po-
dle cÏlaÂnku XX teÂto Dohody provedenõÂ konzultacõÂ s le-
teckyÂm uÂrÏadem prvnõÂ smluvnõÂ strany za uÂcÏelem objas-
neÏnõÂ teÂto rozdõÂlneÂ provaÂdeÏcõÂ praxe.

3. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana muÊ zÏe pozÏaÂdat druhou
smluvnõÂ stranu o konzultace tyÂkajõÂcõÂ se vydaÂvaÂnõÂ
a udrzÏovaÂnõÂ bezpecÏnostnõÂch norem pro leteckaÂ zarÏõÂ-
zenõÂ, leteckeÂ posaÂdky, letadla a pro provoz urcÏenyÂch
leteckyÂch podnikuÊ . JestlizÏe po teÏchto konzultacõÂch
jedna ze smluvnõÂch stran zjistõÂ, zÏe druhaÂ smluvnõÂ strana
neuÂcÏinneÏ dodrzÏuje a nedostatecÏneÏ vede spraÂvu bezpecÏ-
nostnõÂch norem a pozÏadavkuÊ v teÂto oblasti tak, aby
nejmeÂneÏ odpovõÂdaly minimaÂlnõÂm normaÂm, ktereÂ mo-
hou byÂt stanoveny podle UÂ mluvy, druhaÂ smluvnõÂ
strana bude vyrozumeÏna o teÏchto zjisÏteÏnõÂch a opatrÏe-
nõÂch, kteraÂ jsou povazÏovaÂna za potrÏebnaÂ k dosazÏenõÂ
souladu s teÏmito minimaÂlnõÂmi normami, a uskutecÏnõÂ
prÏõÂslusÏnaÂ opravnaÂ opatrÏenõÂ. V prÏõÂpadeÏ, zÏe druhaÂ
smluvnõÂ strana neucÏinõÂ takovaÂ prÏõÂslusÏnaÂ opatrÏenõÂ v ro-
zumneÂ dobeÏ, budou uplatneÏna ustanovenõÂ cÏlaÂnku VI.

CÏ laÂ nek IX

(Ochrana civilnõÂho letectvõÂ)

1. SmluvnõÂ strany, v souladu se svyÂmi praÂvy a po-
vinnostmi podle mezinaÂrodnõÂho praÂva, si navzaÂjem
znovu potvrzujõÂ, zÏe zaÂvazek chraÂnit bezpecÏnost civil-
nõÂho letectvõÂ prÏed nezaÂkonnyÂmi cÏiny tvorÏõÂ nedõÂlnou
cÏaÂst teÂto Dohody.

2. SmluvnõÂ strany, anizÏ by tõÂm byly omezeny je-
jich vsÏeobecnaÂ praÂva a povinnosti podle mezinaÂrod-
nõÂho praÂva, budou zejmeÂna jednat v souladu s ustano-
venõÂmi UÂ mluvy o trestnyÂch a neÏkteryÂch jinyÂch cÏinech
spaÂchanyÂch na palubeÏ letadla, podepsaneÂ v Tokiu
14. zaÂrÏõÂ 1963, UÂ mluvy o potlacÏenõÂ protipraÂvnõÂho
zmocneÏnõÂ se letadel, podepsaneÂ v Haagu 16. prosince
1970, a UÂ mluvy o potlacÏenõÂ protipraÂvnõÂch cÏinuÊ ohro-
zÏujõÂcõÂch bezpecÏnost civilnõÂho letectvõÂ, podepsaneÂ
v Montrealu 23. zaÂrÏõÂ 1971, a Protokolu o potlacÏenõÂ
protipraÂvnõÂch cÏinuÊ naÂsilõÂ na letisÏtõÂch slouzÏõÂcõÂch mezi-
naÂrodnõÂmu civilnõÂmu letectvõÂ, podepsaneÂho v Mon-
trealu 24. uÂnora 1988, a jakeÂkoli jineÂ mnohostranneÂ
smlouvy upravujõÂcõÂ ochranu civilnõÂho letectvõÂ, kteraÂ je
zaÂvaznaÂ pro obeÏ smluvnõÂ strany.

3. SmluvnõÂ strany si na pozÏaÂdaÂnõÂ vzaÂjemneÏ po-
skytnou vesÏkerou nutnou pomoc k zabraÂneÏnõÂ cÏinuÊ m
nezaÂkonneÂho zmocneÏnõÂ se civilnõÂch letadel a jinyÂch ne-
zaÂkonnyÂch cÏinuÊ proti bezpecÏnosti teÏchto letadel, jejich
cestujõÂcõÂch a posaÂdky, letisÏt' a leteckyÂch navigacÏnõÂch za-
rÏõÂzenõÂ a jakeÂmukoli jineÂmu ohrozÏenõÂ bezpecÏnosti civil-
nõÂho letectvõÂ.

4. SmluvnõÂ strany budou jednat v souladu s usta-
novenõÂmi o ochraneÏ civilnõÂho letectvõÂ stanovenyÂmi
MezinaÂrodnõÂ organizacõÂ pro civilnõÂ letectvõÂ a oznacÏova-
nyÂmi jako prÏõÂlohy k UÂ mluveÏ o mezinaÂrodnõÂm civilnõÂm
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letectvõÂ v rozsahu, ve ktereÂm jsou tato bezpecÏnostnõÂ
ustanovenõÂ pouzÏitelnaÂ vuÊ cÏi smluvnõÂm stranaÂm; budou
vyzÏadovat, aby provozovateleÂ letadel jejich registrace
nebo provozovateleÂ letadel, kterÏõÂ majõÂ hlavnõÂ sõÂdlo ob-
chodnõÂ cÏinnosti nebo staÂleÂ sõÂdlo na uÂzemõÂ jejich staÂtuÊ ,
a provozovateleÂ letisÏt' na uÂzemõÂ jejich staÂtuÊ jednali
v souladu s takovyÂmi ustanovenõÂmi o ochraneÏ civilnõÂho
letectvõÂ.

5. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana souhlasõÂ s tõÂm, zÏe muÊ zÏe
byÂt pozÏadovaÂno, aby jejõÂ provozovateleÂ letadel do-
drzÏovali ustanovenõÂ o ochraneÏ civilnõÂho letectvõÂ zmõÂ-
neÏnaÂ vyÂsÏe v odstavci 4 vyzÏadovanaÂ druhou smluvnõÂ
stranou pro vstup, vyÂstup a pobyt na uÂzemõÂ jejõÂho
staÂtu. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana zajistõÂ, zÏe na uÂzemõÂ jejõÂho
staÂtu budou uÂcÏinneÏ uplatnÏ ovaÂna prÏimeÏrÏenaÂ opatrÏenõÂ
k ochraneÏ letadel a kontrole cestujõÂcõÂch, posaÂdek, prÏõÂ-
rucÏnõÂch zavazadel, zapsanyÂch zavazadel a palubnõÂch
zaÂsob prÏed a v pruÊ beÏhu nastupovaÂnõÂ a naklaÂdaÂnõÂ.

6. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana bude takeÂ s porozumeÏnõÂm
posuzovat jakyÂkoli pozÏadavek druheÂ smluvnõÂ strany na
prÏimeÏrÏenaÂ zvlaÂsÏtnõÂ bezpecÏnostnõÂ opatrÏenõÂ, aby se cÏelilo
urcÏiteÂ hrozbeÏ.

7. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana bude mõÂt praÂvo, na zaÂ-
kladeÏ prÏedchozõÂho nejmeÂneÏ sÏedesaÂtidennõÂho (60) vyro-
zumeÏnõÂ, vyhodnotit bezpecÏnostnõÂ opatrÏenõÂ provaÂdeÏneÂ
provozovateli letadel na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ
strany pro lety prÏileÂtaÂvajõÂcõÂ nebo odleÂtaÂvajõÂcõÂ z uÂzemõÂ
jejõÂho staÂtu. AdministrativnõÂ opatrÏenõÂ k provedenõÂ ta-
koveÂho vyhodnocenõÂ budou dohodnuta mezi letec-
kyÂmi uÂrÏady a uskutecÏneÏna bez odkladu tak, aby bylo
zajisÏteÏno, zÏe vyhodnocenõÂ bude provedeno v pozÏado-
vaneÂ dobeÏ.

8. Dojde-li k spaÂchaÂnõÂ cÏinu nebo hrozbeÏ spaÂchaÂnõÂ
cÏinu nezaÂkonneÂho zmocneÏnõÂ se civilnõÂho letadla nebo
jineÂho nezaÂkonneÂho cÏinu proti bezpecÏnosti takoveÂho
letadla, jeho cestujõÂcõÂch a posaÂdky, letisÏt' nebo navigacÏ-
nõÂch zarÏõÂzenõÂ, smluvnõÂ strany si vzaÂjemneÏ pomohou
usnadnÏ ovaÂnõÂm prÏedaÂvaÂnõÂ zpraÂv a jinyÂmi prÏõÂslusÏnyÂmi
opatrÏenõÂmi smeÏrÏujõÂcõÂmi k urychleneÂmu a bezpecÏneÂmu
ukoncÏenõÂ takoveÂho cÏinu nebo hrozby.

9. MaÂ-li smluvnõÂ strana opodstatneÏneÂ duÊ vody se
domnõÂvat, zÏe druhaÂ smluvnõÂ strana se odchyÂlila od
ustanovenõÂ tohoto cÏlaÂnku, prvnõÂ smluvnõÂ strana muÊ zÏe
pozÏaÂdat o okamzÏiteÂ konzultace s druhou smluvnõÂ stra-
nou. NedosazÏenõÂ uspokojiveÂ dohody bude duÊ vodem
k uplatneÏnõÂ cÏlaÂnku VI teÂto Dohody.

CÏ laÂ nek X

(UzÏõÂvaÂnõÂ letisÏt' a leteckyÂch zarÏõÂzenõÂ)

1. Poplatky ulozÏeneÂ na uÂzemõÂ staÂtu jedneÂ smluvnõÂ
strany urcÏeneÂmu leteckeÂmu podniku druheÂ smluvnõÂ
strany za pouzÏitõÂ letisÏt' a jinyÂch leteckyÂch zarÏõÂzenõÂ ne-
budou vysÏsÏõÂ nezÏ poplatky uklaÂdaneÂ jakeÂmukoli jineÂmu
letadlu konajõÂcõÂmu podobneÂ mezinaÂrodnõÂ sluzÏby.

2. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana bude podporovat provaÂ-

deÏnõÂ konzultacõÂ mezi kompetentnõÂmi uÂrÏady odpoveÏd-
nyÂmi za stanovenõÂ poplatkuÊ a urcÏenyÂm leteckyÂm pod-
nikem uzÏõÂvajõÂcõÂm sluzÏby a zarÏõÂzenõÂ, a kde to je mozÏneÂ,
prostrÏednictvõÂm organizacõÂ zastupujõÂcõÂch leteckeÂ pod-
niky. V prÏimeÏrÏeneÂm rozsahu bude uzÏivateluÊ m poskyt-
nuta zpraÂva o jakeÂmkoli naÂvrhu na zmeÏny uzÏivatel-
skyÂch poplatkuÊ , aby se jim umozÏnilo vyjaÂdrÏit naÂzor
prÏed provedenõÂm zmeÏn.

3. ZÏ aÂdnaÂ smluvnõÂ strana neposkytne vyÂhody
sveÂmu vlastnõÂmu nebo jineÂmu leteckeÂmu podniku prÏed
leteckyÂm podnikem druheÂ smluvnõÂ strany, konajõÂcõÂmu
podobneÂ mezinaÂrodnõÂ leteckeÂ sluzÏby, prÏi uzÏõÂvaÂnõÂ letisÏt',
letovyÂch cest, leteckyÂch provoznõÂch sluzÏeb a s nimi
souvisejõÂcõÂch zarÏõÂzenõÂ nachaÂzejõÂcõÂch se pod jejõÂ kontro-
lou.

CÏ laÂ nek XI

(Kapacita)

1. UrcÏeneÂ leteckeÂ podniky obou smluvnõÂch stran
budou mõÂt rÏaÂdneÂ a stejneÂ mozÏnosti k provozu dohod-
nutyÂch sluzÏeb.

2. DohodnuteÂ sluzÏby provozovaneÂ urcÏenyÂmi le-
teckyÂmi podniky smluvnõÂch stran budou mõÂt jako svuÊ j
prÏednostnõÂ cõÂl poskytnout, prÏi prÏimeÏrÏeneÂm vyuzÏitõÂ
prostoru, kapacitu odpovõÂdajõÂcõÂ soucÏasnyÂm a rozumneÏ
ocÏekaÂvanyÂm pozÏadavkuÊ m na dopravu cestujõÂcõÂch,
zbozÏõÂ a posÏtovnõÂch zaÂsilek mezi uÂzemõÂmi staÂtuÊ smluv-
nõÂch stran.

3. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana a jejõÂ urcÏenyÂ leteckyÂ pod-
nik(y) budou braÂt v uÂvahu zaÂjmy druheÂ smluvnõÂ strany
a jejõÂho urcÏeneÂho leteckeÂho podniku(uÊ ), aby nedosÏlo
k nevhodneÂmu ovlivnÏ ovaÂnõÂ sluzÏeb, ktereÂ zajisÏt'uje
druhyÂ leteckyÂ podnik.

4. Pokud nenõÂ stanoveno jinak v Seznamu linek
k teÂto DohodeÏ, urcÏeneÂ leteckeÂ podniky smluvnõÂch
stran se budou setkaÂvat a vynasnazÏõÂ se dosaÂhnout do-
hody o kapaciteÏ poskytovaneÂ na stanovenyÂch linkaÂch
podle zaÂsad uvedenyÂch v tomto cÏlaÂnku. JakaÂkoli ta-
kovaÂ dohoda bude podleÂhat schvaÂlenõÂ leteckyÂch uÂrÏaduÊ
smluvnõÂch stran. V prÏõÂpadeÏ, zÏe nebude dosazÏeno do-
hody mezi dveÏma nebo vsÏemi urcÏenyÂmi leteckyÂmi
podniky, zaÂlezÏitost bude postoupena leteckyÂm uÂrÏaduÊ m
smluvnõÂch stran, ktereÂ se vynasnazÏõÂ otaÂzku vyrÏesÏit,
bude-li to nutneÂ, podle cÏlaÂnku XX teÂto Dohody.

CÏ laÂ nek XII

(Statistiky)

1. LeteckyÂ uÂrÏad kazÏdeÂ smluvnõÂ strany na pozÏaÂ-
daÂnõÂ poskytne nebo zajistõÂ, aby jeho urcÏeneÂ leteckeÂ
podniky poskytly leteckeÂmu uÂrÏadu druheÂ smluvnõÂ
strany periodickeÂ nebo jineÂ statistickeÂ uÂdaje, ktereÂ mo-
hou byÂt rozumneÏ pozÏadovaÂny za uÂcÏelem posouzenõÂ
provozu dohodnutyÂch sluzÏeb a vztahujõÂcõÂ se k dopraveÏ
uskutecÏneÏneÂ jejõÂmi urcÏenyÂmi leteckyÂmi podniky na lin-
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kaÂch stanovenyÂch v teÂto DohodeÏ, uvaÂdeÏjõÂcõÂ pocÏaÂtecÏnõÂ
mõÂsto zahaÂjenõÂ a konecÏneÂ mõÂsto urcÏenõÂ prÏepravy.

2. LeteckeÂ uÂrÏady obou smluvnõÂch stran budou
udrzÏovat uÂzkeÂ styky ve veÏci plneÏnõÂ odstavce 1 tohoto
cÏlaÂnku, vcÏetneÏ postupuÊ pro poskytnutõÂ statistickeÂ in-
formace.

CÏ laÂ nek XIII

(CelnõÂ ustanovenõÂ)

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana v nejveÏtsÏõÂm rozsahu prÏõÂ-
pustneÂm podle sveÂho praÂva a na zaÂkladeÏ reciprocity
osvobodõÂ urcÏenyÂ leteckyÂ podnik nebo podniky druheÂ
smluvnõÂ strany od dovoznõÂch omezenõÂ, cel, daÂvek,
inspekcÏnõÂch poplatkuÊ a jinyÂch celostaÂtnõÂch daÂvek a po-
platkuÊ , pokud jde o letadla, pohonneÂ hmoty, mazacõÂ
oleje, spotrÏebitelneÂ technickeÂ zaÂsoby, naÂhradnõÂ dõÂly
vcÏetneÏ motoruÊ , obvykleÂ vybavenõÂ letadla, zaÂsoby le-
tadla (vcÏetneÏ alkoholu, tabaÂku a jinyÂch vyÂrobkuÊ urcÏe-
nyÂch za letu pro prodej cestujõÂcõÂm v omezeneÂm mnozÏ-
stvõÂ) a jineÂ veÏci, ktereÂ majõÂ byÂt nebo jsou pouzÏõÂvaÂny
vyÂhradneÏ ve spojitosti s provozem nebo obsluhou
letadla dotycÏneÂho leteckeÂho podniku, stejneÏ tak jako
tiskopisy letenek, leteckyÂch naÂkladnõÂch listuÊ , jakyÂkoli
tisÏteÏnyÂ materiaÂl nesoucõÂ vytisÏteÏneÂ znaky spolecÏnosti
a obvyklyÂ naÂborovyÂ materiaÂl bezplatneÏ rozsÏirÏovanyÂ
leteckyÂm podnikem.

2. OsvobozenõÂ udeÏlenaÂ podle tohoto cÏlaÂnku se
vztahujõÂ na veÏci zmõÂneÏneÂ v odstavci 1 tohoto cÏlaÂnku:

a) dovezeneÂ na uÂzemõÂ staÂtu jedneÂ smluvnõÂ strany
urcÏenyÂm leteckyÂm podnikem druheÂ smluvnõÂ
strany nebo jeho jmeÂnem;

b) ponechaneÂ na palubeÏ letadla urcÏeneÂho leteckeÂho
podniku jedneÂ smluvnõÂ strany prÏi prÏõÂletu na uÂzemõÂ
staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany azÏ do odletu z neÏho; a

c) vzateÂ na palubu letadla urcÏeneÂho leteckeÂho pod-
niku jedneÂ smluvnõÂ strany na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ
smluvnõÂ strany;

a to bez ohledu na to, zda veÏci budou pouzÏity nebo
spotrÏebovaÂny zcela na uÂzemõÂ staÂtu smluvnõÂ strany po-
skytujõÂcõÂ osvobozenõÂ, za prÏedpokladu, zÏe takoveÂ veÏci
nebudou zcizeny na uÂzemõÂ staÂtu teÂto smluvnõÂ strany.

3. ObvykleÂ palubnõÂ vybavenõÂ letadla, stejneÏ tak
jako materiaÂl a zaÂsoby obvykle ulozÏeneÂ na palubeÏ
letadla urcÏeneÂho leteckeÂho podniku ktereÂkoli smluvnõÂ
strany, mohou byÂt vylozÏeny na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ
smluvnõÂ strany pouze se souhlasem celnice na tomto
uÂzemõÂ. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ mohou byÂt ulozÏeny pod
dohledem celnice do teÂ doby, nezÏ budou vyvezeny,
nebo s nimi bude nalozÏeno jinak v souladu s celnõÂmi
prÏedpisy.

CÏ laÂ nek XIV

(Tarify)

1. Tarify pouzÏõÂvaneÂ urcÏenyÂm leteckyÂm podnikem
nebo podniky jedneÂ smluvnõÂ strany za dopravu na
a z uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany budou stanoveny

v prÏimeÏrÏeneÂ vyÂsÏi, prÏicÏemzÏ bude prÏihlõÂzÏeno ke vsÏem
v uÂvahu prÏipadajõÂcõÂm cÏiniteluÊ m, jako jsou naÂklady na
provoz, prÏimeÏrÏenyÂ zisk, povaha sluzÏeb (jako je ry-
chlost a cestovnõÂ usporÏaÂdaÂnõÂ) a tarify ostatnõÂch letec-
kyÂch podnikuÊ .

2. UrcÏeneÂ leteckeÂ podniky smluvnõÂch stran se vy-
nasnazÏõÂ dohodnout tarify bud' konzultacemi mezi
dveÏma nebo vsÏemi urcÏenyÂmi leteckyÂmi podniky
smluvnõÂch stran, nebo prostrÏednictvõÂm prÏõÂslusÏneÂho
mezinaÂrodnõÂho mechanismu pro koordinaci tarifuÊ .

3. Tarify uvedeneÂ v odstavci 2 tohoto cÏlaÂnku bu-
dou prÏedlozÏeny a obdrzÏeny leteckyÂmi uÂrÏady smluv-
nõÂch stran nejmeÂneÏ trÏicet (30) dnuÊ prÏed navrhovanyÂm
datem jejich uÂcÏinnosti, pokud leteckeÂ uÂrÏady smluvnõÂch
stran nepovolõÂ proveÂst oznaÂmenõÂ tarifuÊ v kratsÏõÂ lhuÊ teÏ.
Tarify prÏedlozÏeneÂ leteckyÂm uÂrÏaduÊ m obou smluvnõÂch
stran budou po formaÂlnõÂ straÂnce v takoveÂ uÂpraveÏ, jakou
leteckyÂ uÂrÏad kazÏdeÂ smluvnõÂ strany pozÏaduje.

4. Pokud do patnaÂcti (15) dnuÊ od data obdrzÏenõÂ
leteckyÂ uÂrÏad jedneÂ smluvnõÂ strany neoznaÂmõÂ leteckeÂmu
uÂrÏadu druheÂ smluvnõÂ strany svuÊ j nesouhlas s jemu
prÏedlozÏenyÂmi tarify, tyto tarify budou povazÏovaÂny za
prÏijateÂ nebo schvaÂleneÂ a vstoupõÂ v platnost dnem uve-
denyÂm v tarifnõÂm naÂvrhu. V prÏõÂpadeÏ, zÏe leteckyÂmi
uÂrÏady byla povolena pro prÏedlozÏenõÂ tarifu kratsÏõÂ lhuÊ ta,
mohou tyto dohodnout, zÏe lhuÊ ta pro oznaÂmenõÂ nesou-
hlasu bude kratsÏõÂ nezÏ patnaÂct (15) dnuÊ .

5. Nebude-li mozÏno stanovit tarif podle ustano-
venõÂ odstavce 2 tohoto cÏlaÂnku nebo jestlizÏe beÏhem sta-
noveneÂ lhuÊ ty bude, podle odstavce 4 tohoto cÏlaÂnku,
podaÂno oznaÂmenõÂ o nesouhlasu, leteckeÂ uÂrÏady smluv-
nõÂch stran se vynasnazÏõÂ urcÏit tarif dohodou mezi sebou.

a) ZÏ aÂdnyÂ tarif nevstoupõÂ v platnost, jestlizÏe leteckyÂ
uÂrÏad ktereÂkoli smluvnõÂ strany prÏedal oznaÂmenõÂ
o nesouhlasu, ledazÏe rozhodnutõÂ o tarifu bylo ucÏi-
neÏno podle ustanovenõÂ odstavce 5 tohoto cÏlaÂnku
nebo cÏlaÂnku XX teÂto Dohody.

b) JestlizÏe leteckyÂ uÂrÏad jedneÂ smluvnõÂ strany projevõÂ
nesouhlas se stanovenyÂm tarifem, oznaÂmõÂ to s prÏõÂ-
slusÏnyÂm vysveÏtlenõÂm leteckeÂmu uÂrÏadu druheÂ
smluvnõÂ strany a soucÏasneÏ se urcÏenyÂ leteckyÂ pod-
nik(y) obou smluvnõÂch stran vynasnazÏõÂ stanovit
novyÂ nebo upravenyÂ tarif. JestlizÏe do trÏiceti (30)
dnuÊ od takoveÂho oznaÂmenõÂ nebo v kratsÏõÂ lhuÊ teÏ
prÏijatelneÂ pro oba leteckeÂ uÂrÏady nepodaÂ urcÏenyÂ
leteckyÂ podnik(y), jehozÏ se to tyÂkaÂ, vysveÏtlenõÂ
k vysloveneÂmu nesouhlasu, pak leteckyÂ uÂrÏad,
kteryÂ oznaÂmil nesouhlas, bude mõÂt praÂvo pozasta-
vit platnost dotycÏneÂho tarifu a leteckyÂ uÂrÏad druheÂ
smluvnõÂ strany muÊ zÏe pozÏaÂdat o okamzÏiteÂ konzul-
tace mezi obeÏma cÏi vsÏemi leteckyÂmi uÂrÏady za uÂcÏe-
lem vyrÏesÏenõÂ vyjaÂdrÏeneÂho nesouhlasu.

6. JestlizÏe se leteckeÂ uÂrÏady nemohou dohodnout
na stanovenõÂ tarifu podle odstavce 5 nebo 5(b) tohoto
cÏlaÂnku, kteraÂkoli smluvnõÂ strana muÊ zÏe pozÏaÂdat, aby byl
spor vyrÏesÏen podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku XX teÂto Do-
hody.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 142 / 1999Strana 2990 CÏ aÂstka 50



7. UrcÏenyÂ leteckyÂ podnik(y) jedneÂ smluvnõÂ strany
muÊ zÏe oznaÂmit konkurencÏnõÂ tarif k jineÂmu verÏejneÏ plat-
neÂmu tarifu mezi tyÂmizÏ mõÂsty bud' na dohodnutyÂch
sluzÏbaÂch nebo do a z jakeÂhokoli nedohodnuteÂho bodu
smeÏrovaÂnõÂm po dohodnutyÂch sluzÏbaÂch. TakoveÂ tarify
budou srovnatelneÂ s verÏejneÏ platnyÂmi tarify prÏihlaÂsÏe-
nyÂmi u leteckyÂch uÂrÏaduÊ pro stejnyÂ paÂr mõÂst. TakovyÂ
tarif(y) vzÏdy bude podleÂhat prÏedchozõÂmu a znovupo-
tvrzovaneÂmu prÏijetõÂ nebo souhlasu prÏõÂslusÏnyÂch uÂrÏaduÊ
zemõÂ, mezi nimizÏ se takovyÂ tarif(y) bude pouzÏõÂvat.

(a) Pro posouzenõÂ vyÂrazu ¹srovnatelnyÂª uvedeneÂho
vyÂsÏe v odstavci 7 tohoto cÏlaÂnku budou leteckeÂ
uÂrÏady smluvnõÂch stran braÂt v uÂvahu naÂsledujõÂcõÂ
skutecÏnosti:

(i) UrcÏenyÂ leteckyÂ podnik(y) kazÏdeÂ smluvnõÂ
strany bude mõÂt praÂvo stanovit srovnatelnyÂ
tarif pro sluzÏby mezi uÂzemõÂmi staÂtuÊ obou
smluvnõÂch stran k jakeÂmukoli tarifu, kteryÂ je
verÏejneÏ platnyÂm zaÂkonnyÂm tarifem pro pra-
videlnou dopravu nebo tarifem pro prodej
nepravidelneÂ dopravy v drobneÂm, pouzÏitelnyÂ
mezi tyÂmizÏ nebo prÏilehlyÂmi mõÂsty na pravi-
delnyÂch nebo nepravidelnyÂch sluzÏbaÂch jineÂho
leteckeÂho podniku ktereÂkoli ze smluvnõÂch
stran, a to tak, zÏe srovnatelnyÂ tarif nemusõÂ
byÂt nezbytneÏ stejnyÂ, ale bude v zaÂsadeÏ odpo-
võÂdajõÂcõÂ.

(ii) Tarify urcÏeneÂho leteckeÂho podniku(uÊ ) jedneÂ
smluvnõÂ strany pro dopravu mezi uÂzemõÂm
staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany a mõÂsty v trÏetõÂch
zemõÂch mohou, pro stejnou trÏõÂdu cestovnõÂ
sluzÏby, byÂt srovnatelneÂ, ale nesmõÂ byÂt nizÏsÏõÂ
nebo jejich podmõÂnky meÂneÏ omezujõÂcõÂ nezÏ
tarify jakeÂhokoli pravidelnou dopravu provo-
zujõÂcõÂho leteckeÂho podniku druheÂ smluvnõÂ
strany, ktereÂ se pouzÏõÂvajõÂ mezi tyÂmizÏ dveÏma
mõÂsty.

(b) JakyÂkoli tarif prÏihlaÂsÏenyÂ podle odstavce 7 (a)
bude:

(i) obsahovat uspokojivyÂ duÊ kaz o pouzÏitelnosti
tarifu, k neÏmuzÏ je provedeno srovnaÂnõÂ,
a o souladu zpuÊ sobu srovnaÂnõÂ s pozÏadavky
tohoto cÏlaÂnku; a

(ii) pokud nebylo mezi leteckyÂmi uÂrÏady smluv-
nõÂch stran dohodnuto jinak, zuÊ stane v plat-
nosti pouze po dobu pouzÏitelnosti tarifu
pro pravidelnou nebo nepravidelnou dopravu
v drobneÂm, ke ktereÂmu bylo provedeno srov-
naÂnõÂ.

8. Tarif stanovenyÂ podle ustanovenõÂ tohoto
cÏlaÂnku zuÊ stane v platnosti beÏhem stanoveneÂho obdobõÂ
sveÂ platnosti nebo azÏ do stanovenõÂ noveÂho tarifu. Plat-
nost tarifu vsÏak nebude, s vyÂjimkou uvedenou vyÂsÏe
v odstavci 7 (b) (ii), prodlouzÏena na zaÂkladeÏ ustanovenõÂ
tohoto odstavce o võÂce nezÏ dvanaÂct (12) meÏsõÂcuÊ po
datu, k neÏmuzÏ by jinak platnost tarifu skoncÏila.

9. LeteckeÂ uÂrÏady obou smluvnõÂch stran se vyna-
snazÏõÂ pokud mozÏno zajistit, aby

(a) propocÏteneÂ a vybõÂraneÂ tarify odpovõÂdaly tarifuÊ m
prÏijatyÂm nebo schvaÂlenyÂm obeÏma leteckyÂmi
uÂrÏady; a aby

(b) zÏaÂdnyÂ leteckyÂ podnik zÏaÂdnyÂm zpuÊ sobem neslevil
jakoukoli cÏaÂst z teÏchto tarifuÊ .

10. Kde tento cÏlaÂnek vyzÏaduje põÂsemnyÂ styk,
muÊ zÏe tak byÂt ucÏineÏno prostrÏednictvõÂm dopisu nebo
jakyÂmkoli elektronickyÂm spojenõÂm, jehozÏ vyÂstupem
je tisÏteÏnyÂ text jako telegram, telex nebo fax.

CÏ laÂ nek XV

(Prodej a prÏevod financÏnõÂch prostrÏedkuÊ )

1. Na zaÂkladeÏ reciprocity urcÏenyÂ leteckyÂ pod-
nik(y) kazÏdeÂ smluvnõÂ strany muÊ zÏe volneÏ prodaÂvat le-
teckeÂ sluzÏby na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany a ja-
kaÂkoli osoba muÊ zÏe svobodneÏ zakoupit takovou do-
pravu v meÏnaÂch, ktereÂ dotycÏnyÂ leteckyÂ podnik prÏi pro-
deji prÏijõÂmaÂ, a to podle prÏõÂslusÏnyÂch opraÂvneÏnõÂ
a v souladu s prÏõÂslusÏnyÂmi platnyÂmi vnitrostaÂtnõÂmi zaÂ-
kony a prÏedpisy, bud' prÏõÂmo, nebo podle sveÂho uvaÂzÏenõÂ
prostrÏednictvõÂm zprostrÏedkovateluÊ , v mõÂstnõÂ meÏneÏ
nebo jakeÂkoli volneÏ smeÏnitelneÂ meÏneÏ, bez zvyÂhodneÏnõÂ
nebo diskriminace oproti jakeÂmukoli leteckeÂmu pod-
niku zabyÂvajõÂcõÂmu se podobnyÂmi mezinaÂrodnõÂmi le-
teckyÂmi sluzÏbami.

2. KazÏdyÂ urcÏenyÂ leteckyÂ podnik bude mõÂt praÂvo
prÏepocÏõÂtat a prÏeveÂst do zahranicÏõÂ, na pozÏaÂdaÂnõÂ, financÏnõÂ
prostrÏedky zõÂskaneÂ obvyklyÂm uskutecÏnÏ ovaÂnõÂm sveÂho
provozu. PrÏepocÏet a prÏevod bude povolen bez prodlenõÂ
podle prÏevlaÂdajõÂcõÂho trzÏnõÂho devizoveÂho kursu plat-
neÂho ke dni podaÂnõÂ zÏaÂdosti o prÏevod a bez jakyÂchkoli
jinyÂch omezenõÂ kromeÏ teÏch, ktereÂ obsahujõÂ platneÂ de-
vizoveÂ prÏedpisy na uÂzemõÂ prÏõÂslusÏneÂ smluvnõÂ strany,
a nebudou podleÂhat jakyÂmkoli poplatkuÊ m, kromeÏ ob-
vyklyÂch manipulacÏnõÂch poplatkuÊ vybõÂranyÂch bankami
za tyto transakce.

CÏ laÂ nek XVI

(ZdaneÏnõÂ)

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana osvobodõÂ urcÏenyÂ leteckyÂ
podnik druheÂ smluvnõÂ strany od vsÏech danõÂ ze ziskuÊ
nebo prÏõÂjmuÊ plynoucõÂch z provozovaÂnõÂ dohodnutyÂch
sluzÏeb.

2. Toto ustanovenõÂ pozbude platnosti, pokud
mezi obeÏma smluvnõÂmi stranami vstoupõÂ v platnost
uÂmluva o zamezenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ ve vztahu k danõÂm
z prÏõÂjmuÊ (a ziskuÊ ) zajisÏt'ujõÂcõÂ podobnou vyÂjimku.

CÏ laÂ nek XVII

(Reprezentace leteckeÂho podniku)

1. UrcÏenyÂ leteckyÂ podnik nebo podniky jedneÂ
smluvnõÂ strany budou mõÂt povoleno, na zaÂkladeÏ reci-
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procity, vyslat a udrzÏovat na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ
smluvnõÂ strany sveÂ zaÂstupce a obchodnõÂ, provoznõÂ
a technickyÂ personaÂl potrÏebnyÂ v souvislosti s provozem
dohodnutyÂch sluzÏeb.

2. Tyto personaÂlnõÂ potrÏeby mohou, podle uvaÂzÏenõÂ
urcÏeneÂho leteckeÂho podniku nebo leteckyÂch podnikuÊ
jedneÂ smluvnõÂ strany, byÂt zabezpecÏeny jeho vlastnõÂm
personaÂlem nebo pouzÏitõÂm sluzÏeb jakeÂkoli jineÂ organi-
zace, spolecÏnosti nebo leteckeÂho podniku leÂtajõÂcõÂho na
uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany, opraÂvneÏnyÂch vyko-
naÂvat takoveÂ sluzÏby na uÂzemõÂ staÂtu daneÂ smluvnõÂ
strany.

3. ZaÂstupci a personaÂl budou podleÂhat zaÂkonuÊ m
a prÏedpisuÊ m platnyÂm na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ
strany a daÂle, v souladu s teÏmito zaÂkony a prÏedpisy:

(a) kazÏdaÂ smluvnõÂ strana bude na zaÂkladeÏ reciprocity
a s minimaÂlnõÂm zdrzÏenõÂm udeÏlovat nezbytnaÂ pra-
covnõÂ povolenõÂ, naÂvsÏteÏvnõÂ võÂza a jineÂ podobneÂ do-
klady pro zaÂstupce a personaÂl uvedenyÂ v odstav-
ci 1 tohoto cÏlaÂnku; a

(b) pozÏadavek na pracovnõÂ povolenõÂ pro personaÂl vy-
konaÂvajõÂcõÂ urcÏiteÂ docÏasneÂ povinnosti budou obeÏ
smluvnõÂ strany rÏesÏit povolenõÂm neprÏekracÏujõÂcõÂm
trÏicet (30) dnuÊ .

4. ZastupitelskeÂ kancelaÂrÏe budou zrÏizovaÂny v sou-
ladu se zaÂkony a prÏedpisy platnyÂmi na uÂzemõÂ staÂtu
daneÂ smluvnõÂ strany a budou podleÂhat teÏmto zaÂkonuÊ m
a prÏedpisuÊ m.

CÏ laÂ nek XVIII

(PozemnõÂ odbavenõÂ)

1. UrcÏenyÂ leteckyÂ podnik nebo podniky kazÏdeÂ
smluvnõÂ strany si mohou provaÂdeÏt na uÂzemõÂ staÂtu
druheÂ smluvnõÂ strany svoje vlastnõÂ pozemnõÂ odbavenõÂ
nebo, podle sveÂho uvaÂzÏenõÂ, nechat vykonaÂvat takoveÂ
pozemnõÂ odbavenõÂ, zcela nebo zcÏaÂsti, jakeÂmukoli zpro-
strÏedkovateli opraÂvneÏneÂmu prÏõÂslusÏnyÂmi uÂrÏady druheÂ
smluvnõÂ strany k poskytovaÂnõÂ takovyÂch sluzÏeb. Tam,
kde urcÏenyÂ leteckyÂ podnik podle vnitrostaÂtnõÂch zaÂ-
konuÊ a prÏedpisuÊ nesmõÂ provaÂdeÏt vlastnõÂ pozemnõÂ od-
bavenõÂ, tyto sluzÏby budou poskytovaÂny bez zvyÂhod-
neÏnõÂ nebo diskriminace oproti jakeÂmukoli leteckeÂmu
podniku zabyÂvajõÂcõÂmu se podobnyÂmi mezinaÂrodnõÂmi
leteckyÂmi sluzÏbami.

2. UrcÏenyÂ leteckyÂ podnik nebo podniky kazÏdeÂ
smluvnõÂ strany mohou takeÂ poskytovat sluzÏby pozem-
nõÂho odbavenõÂ, zcela nebo zcÏaÂsti, jinyÂm leteckyÂm pod-
nikuÊ m leÂtajõÂcõÂm na toteÂzÏ letisÏteÏ na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ
smluvnõÂ strany.

CÏ laÂ nek XIX

(PouzÏitelnost pro nepravidelneÂ lety)

1. UstanovenõÂ uvedenaÂ v cÏlaÂncõÂch VII (PouzÏitõÂ
zaÂkonuÊ ), VIII (BezpecÏnostnõÂ normy, osveÏdcÏenõÂ

a pruÊ kazy), IX (Ochrana civilnõÂho letectvõÂ), X (UzÏõÂvaÂ-
nõÂ letisÏt' a leteckyÂch zarÏõÂzenõÂ), XIII (CelnõÂ ustano-
venõÂ), XV (Prodej a prÏevod financÏnõÂch prostrÏedkuÊ ),
XVI (ZdaneÏnõÂ), XVII (Reprezentace leteckeÂho pod-
niku), XVIII (PozemnõÂ odbavenõÂ) a XX (Konzultace)
teÂto Dohody budou takeÂ platnaÂ pro nepravidelneÂ lety
provaÂdeÏneÂ leteckyÂm dopravcem jedneÂ smluvnõÂ strany
na nebo z uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany a na letec-
keÂho dopravce provozujõÂcõÂho tyto lety.

2. UstanovenõÂ odstavce 1 tohoto cÏlaÂnku se nedo-
tyÂkajõÂ vnitrostaÂtnõÂch zaÂkonuÊ a prÏedpisuÊ upravujõÂcõÂch
povolovaÂnõÂ nepravidelnyÂch letuÊ nebo chovaÂnõÂ letec-
kyÂch dopravcuÊ a nebo jinyÂch uÂcÏastnõÂkuÊ podõÂlejõÂcõÂch
se na organizaci teÏchto letuÊ .

CÏ laÂ nek XX

(Konzultace)

1. V duchu uÂzkeÂ spolupraÂce budou leteckeÂ uÂrÏady
smluvnõÂch stran navzaÂjem cÏas od cÏasu provaÂdeÏt kon-
zultace s cõÂlem zabezpecÏit provaÂdeÏnõÂ a uspokojiveÂ do-
drzÏovaÂnõÂ ustanovenõÂ teÂto Dohody.

2. Tyto konzultace budou zahaÂjeny ve lhuÊ teÏ sÏe-
desaÂti (60) dnuÊ od data obdrzÏenõÂ zÏaÂdosti, pokud nenõÂ
smluvnõÂmi stranami dohodnuto jinak.

CÏ laÂ nek XXI

(ZmeÏny Dohody)

PovazÏuje-li kteraÂkoli ze smluvnõÂch stran za zÏaÂ-
doucõÂ zmeÏnit jakeÂkoli ustanovenõÂ teÂto Dohody, muÊ zÏe
pozÏaÂdat o jednaÂnõÂ s druhou smluvnõÂ stranou. Tato jed-
naÂnõÂ, kteraÂ mohou byÂt mezi leteckyÂmi uÂrÏady a mohou
byÂt provaÂdeÏna prÏõÂmyÂm jednaÂnõÂm nebo põÂsemneÏ, budou
zahaÂjena ve lhuÊ teÏ sÏedesaÂti (60) dnuÊ od data obdrzÏenõÂ
pozÏadavku. JakaÂkoli zmeÏna dohodnutaÂ na zaÂkladeÏ
teÏchto jednaÂnõÂ vstoupõÂ v platnost po vyÂmeÏneÏ diploma-
tickyÂch noÂt.

CÏ laÂ nek XXII

(UrovnaÂnõÂ sporuÊ )

1. JakyÂkoli spor tyÂkajõÂcõÂ se vyÂkladu nebo provaÂ-
deÏnõÂ teÂto Dohody bude urovnaÂn prÏõÂmyÂm jednaÂnõÂm
mezi leteckyÂmi uÂrÏady smluvnõÂch stran. JestlizÏe leteckeÂ
uÂrÏady nedosaÂhnou dohody, spor bude urovnaÂn jednaÂ-
nõÂm mezi smluvnõÂmi stranami.

2. JestlizÏe smluvnõÂ strany nedosaÂhnou urovnaÂnõÂ
jednaÂnõÂm, mohou se dohodnout na prÏedaÂnõÂ sporu
k rozhodnutõÂ neÏjakeÂ osobeÏ nebo orgaÂnu nebo kteraÂkoli
smluvnõÂ strana muÊ zÏe prÏedlozÏit spor k rozhodnutõÂ tri-
bunaÂlu trÏõÂ arbitruÊ , z nich jednoho bude jmenovat kazÏdaÂ
smluvnõÂ strana, a trÏetõÂ bude jmenovaÂn teÏmito dveÏma
arbitry. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana bude jmenovat arbitra
ve lhuÊ teÏ sÏedesaÂti (60) dnuÊ od data obdrzÏenõÂ diploma-
tickeÂ noÂty od druheÂ smluvnõÂ strany zÏaÂdajõÂcõÂ arbitraÂzÏnõÂ
projednaÂnõÂ sporu a trÏetõÂ arbitr bude jmenovaÂn v dalsÏõÂ
lhuÊ teÏ sÏedesaÂti (60) dnuÊ . JestlizÏe kteraÂkoli smluvnõÂ
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strana nebude jmenovat arbitra ve stanoveneÂ lhuÊ teÏ
nebo nebude-li trÏetõÂ arbitr jmenovaÂn ve stanoveneÂ
lhuÊ teÏ, muÊ zÏe byÂt pozÏaÂdaÂn kteroukoli smluvnõÂ stranou
prezident MezinaÂrodnõÂ organizace pro civilnõÂ letectvõÂ,
aby jmenoval arbitra nebo arbitry podle toho, jak prÏõÂ-
pad vyzÏaduje. MaÂ-li prezident staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnost jedneÂ
ze smluvnõÂch stran, nejstarsÏõÂ z viceprezidentuÊ , kteryÂ
nenõÂ nezpuÊ sobilyÂ ze stejneÂho duÊ vodu, provede jmeno-
vaÂnõÂ. Ve vsÏech prÏõÂpadech trÏetõÂ arbitr bude staÂtnõÂm prÏõÂ-
slusÏnõÂkem trÏetõÂho staÂtu, bude ustanoven prÏedsedou tri-
bunaÂlu a stanovõÂ mõÂsto, kde se arbitraÂzÏnõÂ rÏõÂzenõÂ bude
konat.

3. SmluvnõÂ strany se podrobõÂ kazÏdeÂmu rozhod-
nutõÂ ucÏineÏneÂmu na zaÂkladeÏ odstavce 2 tohoto cÏlaÂnku.

4. NaÂklady arbitraÂzÏnõÂho tribunaÂlu ponesou
smluvnõÂ strany rovnyÂm dõÂlem.

5. JestlizÏe a po dobu, kdy kteraÂkoli smluvnõÂ strana
nebude plnit jakeÂkoli rozhodnutõÂ uvedeneÂ v odstavci 2
tohoto cÏlaÂnku, muÊ zÏe druhaÂ smluvnõÂ strana omezit, po-
zastavit nebo odvolat jakaÂkoli praÂva nebo vyÂsady, ktereÂ
poskytla podle teÂto Dohody smluvnõÂ straneÏ neplnõÂcõÂ
rozhodnutõÂ nebo urcÏeneÂmu leteckeÂmu podniku neplnõÂ-
cõÂmu rozhodnutõÂ.

CÏ laÂ nek XXIII

(UkoncÏenõÂ platnosti)

KazÏdaÂ smluvnõÂ strana muÊ zÏe kdykoli po vstupu
teÂto Dohody v platnost põÂsemneÏ oznaÂmit diplomatic-
kou cestou druheÂ smluvnõÂ straneÏ sveÂ rozhodnutõÂ ukon-
cÏit platnost teÂto Dohody. Toto oznaÂmenõÂ bude zaÂrovenÏ
zaslaÂno MezinaÂrodnõÂ organizaci pro civilnõÂ letectvõÂ.
Platnost Dohody skoncÏõÂ jeden (1) rok po datu, kdy
oznaÂmenõÂ obdrzÏela druhaÂ smluvnõÂ strana, nebude-li
toto oznaÂmenõÂ o vyÂpoveÏdi odvolaÂno vzaÂjemnou doho-
dou prÏed uplynutõÂm tohoto obdobõÂ. V prÏõÂpadeÏ, zÏe bude
chybeÏt potvrzenõÂ o prÏijetõÂ oznaÂmenõÂ druhou smluvnõÂ
stranou, oznaÂmenõÂ bude povazÏovaÂno za dorucÏeneÂ
cÏtrnaÂct (14) dnuÊ poteÂ, kdy bylo obdrzÏeno MezinaÂrodnõÂ
organizacõÂ pro civilnõÂ letectvõÂ.

CÏ laÂ nek XXIV

(Registrace u MezinaÂrodnõÂ organizace
pro civilnõÂ letectvõÂ)

Tato Dohoda a jakaÂkoli jejõÂ zmeÏna budou regis-
trovaÂny u MezinaÂrodnõÂ organizace pro civilnõÂ letectvõÂ.

CÏ laÂ nek XXV

(MnohostranneÂ uÂmluvy)

JestlizÏe pro obeÏ smluvnõÂ strany vstoupõÂ v platnost
obecnaÂ mnohostrannaÂ uÂmluva o letectvõÂ, ustanovenõÂ
takoveÂ uÂmluvy budou rozhodujõÂcõÂ. V souladu s cÏlaÂn-
kem XX teÂto Dohody mohou byÂt provaÂdeÏny konzul-
tace k urcÏenõÂ rozsahu, v jakeÂm bude tato Dohoda do-
tcÏena ustanovenõÂmi mnohostranneÂ uÂmluvy.

CÏ laÂ nek XXVI

(Vstup v platnost)

1. Jakmile tato Dohoda vstoupõÂ v platnost, Do-
hoda o leteckeÂ dopraveÏ mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ
socialistickeÂ republiky a vlaÂdou Kanady, podepsanaÂ
20. brÏezna 1969, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch zmeÏn, pozbude
pro vlaÂdu CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdu Kanady platnosti.

2. Tato Dohoda vstoupõÂ v platnost dnem podpisu.

CÏ laÂ nek XXVII

(Nadpisy)

Nadpisy pouzÏõÂvaneÂ v teÂto DohodeÏ jsou pouze pro
potrÏebu odvolaÂvky.

Na duÊ kaz toho, nõÂzÏe podepsanõÂ, rÏaÂdneÏ k tomu
zmocneÏni svyÂmi vlaÂdami, tuto Dohodu podepsali.

DaÂno ve dvojõÂm vyhotovenõÂ v Praze dne 13. brÏez-
na 1996 v jazyce cÏeskeÂm, anglickeÂm a francouzskeÂm,
prÏicÏemzÏ vsÏechna zneÏnõÂ jsou stejneÏ platnaÂ.

Za vlaÂdu CÏ eskeÂ republiky: Za vlaÂdu Kanady:

VladimõÂr BudinskyÂ v. r. A. C. Eggleton v. r.
ministr dopravy ministr mezinaÂrodnõÂho obchodu
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SEZNAM LINEK

OddõÂl I

UrcÏenyÂ leteckyÂ podnik nebo leteckeÂ podniky Kanady budou moci provozovat naÂsledujõÂcõÂ linky:

MõÂsto odletu MezilehlaÂ mõÂsta MõÂsto urcÏenõÂ v MõÂsta daÂle

CÏ eskeÂ republice

JakeÂkoli mõÂsto JakeÂkoli mõÂsto Praha, JakeÂkoli mõÂsto

nebo mõÂsta nebo mõÂsta jedno dalsÏõÂ mõÂsto nebo mõÂsta

v KanadeÏ v EvropeÏ urcÏenaÂ v CÏ eskeÂ republice v EvropeÏ urcÏenaÂ

Kanadou urcÏeneÂ Kanadou Kanadou

PoznaÂmky:

1. PrÏi provozu dohodnutyÂch sluzÏeb na linkaÂch stanovenyÂch v tomto Seznamu linek leteckyÂ podnik nebo
leteckeÂ podniky urcÏeneÂ vlaÂdou Kanady budou mõÂt naÂsledujõÂcõÂ praÂva:

(a) naklaÂdat a vyklaÂdat na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky v mezinaÂrodnõÂ prÏepraveÏ cestujõÂcõÂ, posÏtovnõÂ zaÂsilky a zbozÏõÂ
urcÏeneÂ nebo pochaÂzejõÂcõÂ z Kanady;

(b) dopravovat v mezinaÂrodnõÂ prÏepraveÏ cestujõÂcõÂ, posÏtovnõÂ zaÂsilky a zbozÏõÂ mezi Kanadou a mezilehlyÂmi mõÂsty;

(c) dopraovat na a z uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany tõÂmteÂzÏ letem s praÂvem prÏerusÏenõÂ cesty pruÊ letovou
mezinaÂrodnõÂ prÏepravu zacÏõÂnajõÂcõÂ nebo urcÏenou pro stanovenaÂ mõÂsta v trÏetõÂch zemõÂch.

2. Praha a dalsÏõÂ mõÂsto v CÏ eskeÂ republice mohou byÂt provozovaÂny na teÂmzÏe letu nebo oddeÏleneÏ.

3. PrÏepravnõÂ praÂva paÂteÂ svobody budou vyuzÏitelnaÂ podle kanadskeÂho vyÂbeÏru nejvyÂsÏe pro cÏtyrÏi mõÂsta, at'
mezilehlaÂ nebo daÂle za CÏ eskou republikou.

4. MõÂsta vybranaÂ Kanadou mohou byÂt meÏneÏna po 30 dnech od oznaÂmenõÂ.

5. UrcÏenyÂ leteckyÂ podnik nebo leteckeÂ podniky Kanady mohou prÏi provozu dohodnutyÂch sluzÏeb na
stanovenyÂch linkaÂch vynechaÂvat jednotlivaÂ nebo vsÏechna mezilehlaÂ mõÂsta nebo mõÂsta daÂle.

6. UrcÏenyÂ leteckyÂ podnik nebo leteckeÂ podniky Kanady budou mõÂt praÂvo vyblokovaÂnõÂ prostoru (block
space) nebo spolecÏneÂho oznacÏenõÂ (code share) na linkaÂch urcÏeneÂho leteckeÂho podniku nebo leteckyÂch podnikuÊ
CÏ eskeÂ republiky a/nebo leteckyÂch podnikuÊ trÏetõÂch staÂtuÊ na sluzÏbaÂch mezi Kanadou a CÏ eskou republikou a uÂse-
cõÂch s paÂtou svobodou. JakeÂkoli block space a code share ujednaÂnõÂ s leteckyÂmi podniky trÏetõÂch staÂtuÊ bude
podleÂhat prÏedchozõÂmu oznaÂmenõÂ leteckeÂmu uÂrÏadu CÏ eskeÂ republiky. Block space a code share ujednaÂnõÂ s letec-
kyÂmi podniky trÏetõÂch staÂtuÊ nebudou mozÏnaÂ po dobu, kdy kanadskyÂ urcÏenyÂ leteckyÂ podnik leÂtaÂ svyÂmi vlastnõÂmi
letadly mezi Kanadou a CÏ eskou republikou.

7. V dobeÏ, kdy urcÏenyÂ leteckyÂ podnik nebo leteckeÂ podniky Kanady budou provozovat samostatneÏ svyÂm
vlastnõÂm letadlem prÏõÂmou sluzÏbu do druheÂho mõÂsta v CÏ eskeÂ republice, tato sluzÏba bude povinneÏ podleÂhat ob-
chodnõÂ dohodeÏ s urcÏenyÂm leteckyÂm podnikem CÏ eskeÂ republiky.

8. Pro uÂcÏely cÏlaÂnku XI leteckyÂ podnik nebo leteckeÂ podniky urcÏeneÂ Kanadou budou opraÂvneÏny provozovat
celkem:

(a) trÏi lety tyÂdneÏ v kazÏdeÂm smeÏru letadlem typu B767 nebo A310 nebo jim rovnocennyÂmi letadly; nebo

(b) pokud urcÏenyÂ leteckyÂ podnik nebo leteckeÂ podniky Kanady konajõÂ sluzÏbu na linkaÂch dohodnutyÂch v tomto
oddõÂle formou block space a/nebo code share na linkaÂch urcÏeneÂho leteckeÂho podniku nebo leteckyÂch
podnikuÊ CÏ eskeÂ republiky a/nebo leteckyÂch podnikuÊ trÏetõÂch staÂtuÊ , i pokud to bude denneÏ, pouze tyto sluzÏby
budou podleÂhat prÏepravnõÂmu limitu 450 sedadel za tyÂden pro kazÏdyÂ smeÏr.

JakeÂkoli zmeÏny v povoleneÂm pocÏtu letuÊ a kapacitaÂch budou urcÏeny podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku XI.
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OddõÂl II

UrcÏenyÂ leteckyÂ podnik nebo leteckeÂ podniky CÏ eskeÂ republiky budou moci provozovat naÂsledujõÂcõÂ linky:

MõÂsto odletu MezilehlaÂ mõÂsta MõÂsto urcÏenõÂ MõÂsta daÂle
v KanadeÏ

JakeÂkoli mõÂsto JakeÂkoli mõÂsto Montreal DveÏ mõÂsta v USA
nebo mõÂsta nebo mõÂsta Toronto severneÏ a vcÏetneÏ
v CÏ eskeÂ republice v EvropeÏ urcÏenaÂ Washingtonu, DC

CÏ eskou republikou a vyÂchodneÏ a vcÏetneÏ
a New York, USA Chicaga

PoznaÂmky:

1. PrÏi provozu dohodnutyÂch sluzÏeb na linkaÂch stanovenyÂch v tomto Seznamu linek leteckyÂ podnik nebo
leteckeÂ podniky urcÏeneÂ vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky budou mõÂt naÂsledujõÂcõÂ praÂva:
(a) naklaÂdat a vyklaÂdat na uÂzemõÂ Kanady v mezinaÂrodnõÂ prÏepraveÏ cestujõÂcõÂ, posÏtovnõÂ zaÂsilky a zbozÏõÂ urcÏeneÂ nebo

pochaÂzejõÂcõÂ z CÏ eskeÂ republiky;
(b) dopravovat v mezinaÂrodnõÂ prÏepraveÏ cestujõÂcõÂ, posÏtovnõÂ zaÂsilky a zbozÏõÂ mezi CÏ eskou republikou a mezileh-

lyÂmi mõÂsty;
(c) dopravovat na a z uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany tõÂmteÂzÏ letem s praÂvem prÏerusÏenõÂ cesty pruÊ letovou

mezinaÂrodnõÂ prÏepravu zacÏõÂnajõÂcõÂ nebo urcÏenou pro stanovenaÂ mõÂsta v trÏetõÂch zemõÂch.

2. Montreal a Toronto mohou byÂt provozovaÂny na teÂmzÏe letu nebo oddeÏleneÏ.

3. ZÏ aÂdneÂ mõÂsto v USA nesmõÂ byÂt obsluhovaÂno na letech obsluhujõÂcõÂch Toronto.

4. PrÏepravnõÂ praÂva paÂteÂ svobody budou poskytovaÂna pouze mezi Montrealem a dveÏma mõÂsty v USA severneÏ
od a vcÏetneÏ Washingtonu, DC a vyÂchodneÏ od a vcÏetneÏ Chicaga. VyÂbeÏr mõÂst v USA s praÂvy paÂteÂ svobody muÊ zÏe
byÂt meÏneÏn 30 dnõÂ po oznaÂmenõÂ od CÏ eskeÂ republiky.

5. UrcÏenyÂ leteckyÂ podnik nebo leteckeÂ podniky CÏ eskeÂ republiky mohou prÏi provozu dohodnutyÂch sluzÏeb
na stanovenyÂch linkaÂch vynechaÂvat jednotlivaÂ nebo vsÏechna mezilehlaÂ mõÂsta nebo mõÂsta daÂle.

6. MezilehlaÂ mõÂsta v EvropeÏ vybranaÂ CÏ eskou republikou mohou byÂt meÏneÏna po 30 dnech od oznaÂmenõÂ.

7. UrcÏenyÂ leteckyÂ podnik nebo leteckeÂ podniky CÏ eskeÂ republiky budou mõÂt praÂvo vyblokovaÂnõÂ prostoru
(block space) nebo spolecÏneÂho oznacÏenõÂ (code share) na linkaÂch urcÏeneÂho leteckeÂho podniku nebo leteckyÂch
podnikuÊ Kanady na sluzÏbaÂch mezi CÏ eskou republikou a Kanadou, jezÏ bude podleÂhat dohodeÏ mezi urcÏenyÂmi
leteckyÂmi podniky obou staÂtuÊ a obvyklyÂm regulatornõÂm prÏedpisuÊ m.

8. V dobeÏ, kdy urcÏenyÂ leteckyÂ podnik nebo leteckeÂ podniky CÏ eskeÂ republiky budou provozovat svyÂm
vlastnõÂm letadlem prÏõÂmou sluzÏbu do Toronta, tato sluzÏba bude povinneÏ podleÂhat obchodnõÂ dohodeÏ s urcÏenyÂm
leteckyÂm podnikem Kanady. Tento zaÂvazek nebude v platnosti po dobu, kdy urcÏenyÂ leteckyÂ podnik Kanady
vyuzÏõÂvaÂ block space ujednaÂnõÂ a/nebo prodaÂvaÂ pod svyÂm koÂdovyÂm oznacÏenõÂm sluzÏbu leteckeÂho podniku trÏetõÂho
staÂtu mezi Kanadou a CÏ eskou republikou.

9. SluzÏba do Toronta bude provaÂdeÏna v teÂ dennõÂ dobeÏ a do teÂ letisÏtnõÂ budovy, ktereÂ vyhovujõÂ rÏeditelstvõÂ
MezinaÂrodnõÂho letisÏteÏ Lestera B. Pearsona.

10. Pro uÂcÏely cÏlaÂnku XI leteckyÂ podnik nebo leteckeÂ podniky urcÏeneÂ CÏ eskou republikou budou opraÂvneÏny
provozovat celkem:

(a) dva lety tyÂdneÏ v kazÏdeÂm smeÏru letadlem typu B767 nebo A310 nebo jim rovnocennyÂmi letadly; nebo

(b) trÏi lety tyÂdneÏ v kazÏdeÂm smeÏru letadlem typu B767 nebo A310 nebo jim rovnocennyÂmi letadly, pokud
alesponÏ dva z teÏchto letuÊ budou obsluhovat Montreal.

JakeÂkoli zmeÏny v povoleneÂm pocÏtu letuÊ a kapacitaÂch budou urcÏeny podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku XI.

OddõÂl III

1. LeteckyÂ podnik kazÏdeÂ smluvnõÂ strany bude mõÂt povoleno provozovat jedenkraÂt tyÂdneÏ naÂkladnõÂ let v obou
smeÏrech mezi Montrealem a Prahou letadlem pouze pro dopravu naÂkladu. Kapacita provozovanaÂ na teÂto sluzÏbeÏ
neprÏekrocÏõÂ cÏtyrÏicet (40) tun tyÂdneÏ v kazÏdeÂm smeÏru.

2. JakeÂkoli tyto sluzÏby budou navõÂc ke sluzÏbaÂm pro cestujõÂcõÂ uvedenyÂm v oddõÂlech I a II Seznamu linek.
JakaÂkoli takovaÂ sluzÏba kanadskeÂho dopravce nebude chaÂpaÂna jako provoz urcÏeneÂho leteckeÂho podniku Kanady
vlastnõÂm letadlem, znamenajõÂcõÂ plneÏnõÂ poznaÂmky 6 oddõÂlu I a poznaÂmky 8 oddõÂlu II tohoto Seznamu linek.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 142 / 1999CÏ aÂstka 50 Strana 2995



143

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe vyÂmeÏnou noÂt ze dne 8. rÏõÂjna 1996 a 15. cÏervence 1997 bylo ve
VarsÏaveÏ sjednaÂno UjednaÂnõÂ mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou PolskeÂ republiky o zmeÏneÏ PrÏõÂloh cÏ. 1 a cÏ. 2
Smlouvy mezi CÏ eskou republikou a Polskou republikou o maleÂm pohranicÏnõÂm styku ze dne 17. ledna 1995,
vyhlaÂsÏeneÂ pod cÏ. 187/1996 Sb.

UjednaÂnõÂ vstoupilo v platnost dne 15. cÏervence 1997.

CÏ eskyÂ prÏeklad polskeÂ noÂty a cÏeskeÂ zneÏnõÂ cÏeskeÂ noÂty se vyhlasÏujõÂ soucÏasneÏ.

DPT I 214-4-93

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ PolskeÂ republiky zasõÂlaÂ VelvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ republiky ve VarsÏaveÏ projev
uÂcty a v souladu s ustanovenõÂm cÏlaÂnku 3 odstavec 4 Smlouvy mezi Polskou republikou a CÏ eskou republikou
o maleÂm pohranicÏnõÂm styku ze dne 17. ledna 1995 si dovoluje navrhnout uzavrÏenõÂ UjednaÂnõÂ formou vyÂmeÏny
diplomatickeÂ noÂty mezi vlaÂdou PolskeÂ republiky a vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky ve veÏci zmeÏny PrÏõÂloh cÏ. 1 a cÏ. 2 k vyÂsÏe
uvedeneÂ SmlouveÏ.

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ PolskeÂ republiky navrhuje zmeÏny naÂsledujõÂcõÂho zneÏnõÂ:

1. v PrÏõÂloze cÏ. 1 ± Seznam obcõÂ, ktereÂ jsou zahrnuty do paÂsma maleÂho pohranicÏnõÂho styku:

a) v cÏaÂsti I tyÂkajõÂcõÂ se PolskeÂ republiky po polozÏce 116 se prÏidaÂvajõÂ polozÏky 117 a 118 ve zneÏnõÂ:

± ¹117. Gorzyceª,
± ¹118. Jejkowiceª,

b) v cÏaÂsti II tyÂkajõÂcõÂ se CÏ eskeÂ republiky po polozÏce 415 se prÏidaÂvaÂ polozÏka 416 ve zneÏnõÂ:

¹416. VendryneÏª.

2. v PrÏõÂloze cÏ. 2 ± Seznam prÏechoduÊ urcÏenyÂch vyÂlucÏneÏ pro malyÂ pohranicÏnõÂ styk:

a) polozÏky 2 a 36 budou mõÂt toto zneÏnõÂ:

1 2 3 4

2. Pilszcz ± Opava peÏsÏõÂ, cyklisteÂ, motocykly
o obsahu vaÂlcuÊ do 50 cm3

a zemeÏdeÏlskaÂ technika

6.00 ± 22.00

36. SÂciborzyce Wielkie
± HneÏvosÏice

peÏsÏõÂ, cyklisteÂ, motocykly
o obsahu vaÂlcuÊ do 50 cm3

a zemeÏdeÏlskaÂ technika

6.00 ± 22.00

b) po polozÏce 36 se prÏidaÂvaÂ polozÏka 37 naÂsledujõÂcõÂho zneÏnõÂ:

1 2 3 4

37. Czermna
± MalaÂ CÏ ermnaÂ

peÏsÏõÂ, cyklisteÂ, motocykly
o obsahu vaÂlcuÊ do 50 cm3

a zemeÏdeÏlskaÂ technika

6.00 ± 22.00
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Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ PolskeÂ republiky navrhuje, aby v prÏõÂpadeÏ souhlasu vlaÂdy CÏ eskeÂ republiky
s vyÂsÏe uvedenyÂm, nyneÏjsÏõÂ noÂta spolu s odpoveÏdõÂ na ni stanovily UjednaÂnõÂ, ktereÂ nabude platnosti dnem obdrzÏenõÂ
noÂty, kteraÂ bude odpoveÏdõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ republiky.

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ PolskeÂ republiky vyuzÏõÂvaÂ teÂto prÏõÂlezÏ itosti, aby opeÏtovneÏ vyjaÂdrÏilo Velvysla-
nectvõÂ CÏ eskeÂ republiky projevy hlubokeÂ uÂcty.

VarsÏava, dne 8. rÏõÂjna 1996

VelvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ republiky

VarsÏ ava
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CÏ . j.: 2624/97

VelvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ republiky projevuje uÂctu Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ PolskeÂ republiky a maÂ cÏest
potvrdit prÏõÂjem jeho noÂty cÏ. DPT I 214-4-93 ze dne 8. rÏõÂjna 1996, kterou se se navrhuje uzavrÏenõÂ UjednaÂnõÂ mezi
vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou PolskeÂ republiky o zmeÏneÏ PrÏõÂloh cÏ. 1 a cÏ. 2 Smlouvy mezi CÏ eskou republikou
a Polskou republikou o maleÂm pohranicÏnõÂm styku tohoto zneÏnõÂ:

¹Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ PolskeÂ republiky projevuje uÂctu VelvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ republiky ve VarsÏaveÏ
a v souladu s ustanovenõÂm cÏlaÂnku 3 Smlouvy mezi Polskou republikou a CÏ eskou republikou o maleÂm pohra-
nicÏnõÂm styku ze dne 17. ledna 1995 maÂ cÏest navrhnout uzavrÏenõÂ UjednaÂnõÂ mezi vlaÂdou PolskeÂ republiky a vlaÂdou
CÏ eskeÂ republiky ve formeÏ vyÂmeÏny diplomatickyÂch noÂt ve veÏci zmeÏny PrÏõÂloh cÏ. 1 a cÏ. 2 shora uvedeneÂ Smlouvy.

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ PolskeÂ republiky navrhuje zmeÏny v naÂsledujõÂcõÂm zneÏnõÂ:

1. v PrÏõÂloze cÏ. 1 ± Seznam obcõÂ nachaÂzejõÂcõÂch se v paÂsmu maleÂho pohranicÏnõÂho styku:
a) v cÏaÂsti I tyÂkajõÂcõÂ se PolskeÂ republiky se za polozÏku 116 doplnÏ uje polozÏka 117 a 118 ve zneÏnõÂ:

± ¹117. Gorzyceª,
± ¹118. Jejkowiceª,

b) v cÏaÂsti II tyÂkajõÂcõÂ se CÏ eskeÂ republiky se za polozÏku 415 doplnÏ uje polozÏka 416 ve zneÏnõÂ:
± ¹416. VendryneÏª.

2. v PrÏõÂloze cÏ. 2 ± Seznam prÏechoduÊ urcÏenyÂch vyÂhradneÏ pro malyÂ pohranicÏnõÂ styk:
a) polozÏka 2 a 36 znõÂ takto:

1 2 3 4

2. Pilszcz ± Opava peÏsÏõÂ, cyklisteÂ, motocykly
o obsahu vaÂlcuÊ do 50 cm3

a zemeÏdeÏlskaÂ technika

6.00 ± 22.00

36. SÂciborzyce Wielkie
± HneÏvosÏice

peÏsÏõÂ, cyklisteÂ, motocykly
o obsahu vaÂlcuÊ do 50 cm3

a zemeÏdeÏlskaÂ technika

6.00 ± 22.00

b) za polozÏku 36 se doplnÏ uje polozÏka 37 ve zneÏnõÂ:

1 2 3 4

37. Czermna
± MalaÂ CÏ ermnaÂ

peÏsÏõÂ, cyklisteÂ, motocykly
o obsahu vaÂlcuÊ do 50 cm3

a zemeÏdeÏlskaÂ technika

6.00 ± 22.00

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ PolskeÂ republiky navrhuje, jestlizÏe vlaÂda CÏ eskeÂ republiky vyjaÂdrÏõÂ souhlas se
shora uvedenyÂm, aby tato noÂta spolecÏneÏ s odpoveÏdõÂ na ni tvorÏily UjednaÂnõÂ, ktereÂ vstoupõÂ v platnost dnem
dorucÏenõÂ noÂty obsahujõÂcõÂ odpoveÏd' vlaÂdy CÏ eskeÂ republiky.

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ PolskeÂ republiky vyuzÏõÂvaÂ teÂto prÏõÂlezÏ itosti, aby znovu ujistilo VelvyslanectvõÂ
CÏ eskeÂ republiky svou hlubokou uÂctou.ª

VelvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ republiky ve VarsÏaveÏ maÂ cÏest sdeÏlit, zÏe vlaÂda CÏ eskeÂ republiky souhlasõÂ se shora
uvedenyÂm naÂvrhem vlaÂdy PolskeÂ republiky. V souladu s tõÂm tato noÂta a noÂta Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ
PolskeÂ republiky cÏ. DPT I 214-4-93 tvorÏõÂ UjednaÂnõÂ mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou PolskeÂ republiky
v prÏedmeÏtneÂ veÏci, ktereÂ vstoupõÂ v platnost dnem dorucÏenõÂ teÂto noÂty.

VelvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ republiky ve VarsÏaveÏ vyuzÏõÂvaÂ teÂto prÏõÂlezÏitosti, aby znovu ujistilo vaÂzÏeneÂ Ministerstvo
zahranicÏnõÂch veÏcõÂ PolskeÂ republiky svou hlubokou uÂctou.

VarsÏava, 15. cÏervence 1997

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ
PolskeÂ republiky

VarsÏ ava
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UPOZORNEÏ NIÂ ODBEÏ RATELUÊ M

VydavatelstvõÂ SbõÂrky zaÂkonuÊ CÏ R TiskaÂrna Ministerstva vnitra, p. o., prÏipravuje na zaÂkladeÏ sdeÏlenõÂ Minis-
terstva zdravotnictvõÂ v pruÊ beÏhu meÏsõÂce rÏõÂjna azÏ listopadu 1999 vydaÂnõÂ novely vyhlaÂsÏky Ministerstva zdravotnictvõÂ
cÏ. 1/1998 Sb., kterou se stanovõÂ pozÏadavky na jakost, postup prÏi prÏõÂpraveÏ, zkousÏenõÂ, uchovaÂvaÂnõÂ a daÂvkovaÂnõÂ leÂcÏiv
(CÏ eskyÂ leÂkopis 1997), kteraÂ nabude uÂcÏinnosti od 1. ledna 2000.

PrÏipravovanaÂ novela bude mõÂt rozsah cca 1500 tiskovyÂch stran a prodejnõÂ cena za jeden vyÂtisk kompletnõÂ
cÏaÂstky je stanovena vydavatelem na 850,± KcÏ vcÏetneÏ 5 % DPH, balneÂho a posÏtovneÂho. ZaÂsilka bude rozesõÂlaÂna
balõÂkovou posÏtou.

Dle rozhodnutõÂ vydavatele na zaÂkladeÏ doporucÏenõÂ LegislativnõÂ rady vlaÂdy CÏ R z roku 1997 nebude tato
cÏaÂstka zahrnuta do celorocÏnõÂho prÏedplatneÂho, ktereÂ je vybõÂraÂno zaÂlohoveÏ, nyÂbrzÏ bude vyraÂbeÏna a dodaÂvaÂna
pouze na zaÂkladeÏ VasÏõÂ individuaÂlnõÂ objednaÂvky.

V prÏõÂpadeÏ, zÏe maÂte o vyÂsÏe uvedenou cÏaÂstku SbõÂrky zaÂkonuÊ CÏ R zaÂjem nebo jste si zakoupili puÊ vodnõÂ
vyhlaÂsÏku cÏ. 1/1998 Sb., kteraÂ se bude novelizovat, anebo si chcete zajistit straÂnkoveÏ kompletnõÂ rocÏnõÂk 1999,
zasÏlete na nasÏi adresu Moraviapress, a. s., U PoÂny 3061, 690 02 BrÏeclav, tel. 0627/305 195, fax. 0627/321 417,
zaÂvaznou objednaÂvku s naÂsledujõÂcõÂmi uÂdaji: naÂzev firmy, prÏõÂjmenõÂ, jmeÂno, titul objednatele, adresu, ICÏ O, prÏõÂp.
rodneÂ cÏõÂslo, pocÏet kusuÊ , bankovnõÂ spojenõÂ a cÏõÂslo uÂcÏtu, telefon.

Na zaÂkladeÏ zaÂvazneÂ objednaÂvky obdrzÏõÂte zaÂlohovou fakturu. DanÏ ovyÂ doklad VaÂm zasÏleme spolu s dodaÂvkou
prÏõÂslusÏneÂ cÏaÂstky. VasÏe objednaÂvka bude slouzÏit jako podklad pro stanovenõÂ vyÂsÏe naÂkladu pro tisk. VolnyÂ prodej
bude zajisÏteÏn pouze v omezeneÂm mnozÏstvõÂ do vycÏerpaÂnõÂ zaÂsob. V prÏõÂpadeÏ, zÏe objednaÂvku a financÏnõÂ uÂhradu
nezasÏlete nejpozdeÏji do 10. zaÂrÏõÂ 1999, nebude VaÂm tato cÏaÂstka SbõÂrky zaÂkonuÊ CÏ R v raÂmci rÏaÂdneÂho prÏedplatneÂho
dodaÂna.

VeÏrÏõÂme, zÏe z duÊ vodu uÂspornyÂch opatrÏenõÂ tuto nasÏi nabõÂdku pochopõÂte a vcÏas ve stanoveneÂm termõÂnu naÂm
zasÏlete VasÏi objednaÂvku.

Moraviapress, a. s., BrÏeclav
distributor SbõÂrky zaÂkonuÊ CÏ R

SbõÂrka zaÂkonuÊ 1999

VydaÂvaÂ a tiskne: TiskaÂrna Ministerstva vnitra, p. o., BartuÊ nÏ kova 4, posÏt. schr. 10, 149 01 Praha 415, telefon (02) 792 70 11, fax (02) 795 26 03 ±
Redakce: Ministerstvo vnitra, Nad SÏtolou 3, posÏt. schr. 21/SB, 170 34 Praha 7-HolesÏovice, telefon: (02) 614 32341 a 614 33502, fax (02) 614 33502 ±
Administrace: põÂsemneÂ objednaÂvky prÏedplatneÂho, zmeÏny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ ± MORAVIAPRESS, a. s., U PoÂny 3061, 690 02 BrÏeclav,
telefon 0627/305 161, fax: 0627/321 417. ObjednaÂvky ve SlovenskeÂ republice prÏijõÂmaÂ a titul distribuuje Magnet-Press Slovakia, s. r. o., Teslova 12,
821 02 Bratislava, tel./fax: 00421 7 525 46 28, 525 45 59. RocÏnõÂ prÏedplatneÂ se stanovuje za dodaÂvku kompletnõÂho rocÏnõÂku vcÏetneÏ rejstrÏõÂku a je od
prÏedplatiteluÊ vybõÂraÂno formou zaÂloh ve vyÂsÏi oznaÂmeneÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ . ZaÂveÏrecÏneÂ vyuÂcÏtovaÂnõÂ se provaÂdõÂ po dodaÂnõÂ kompletnõÂho rocÏnõÂku na zaÂkladeÏ
pocÏtu skutecÏneÏ vydanyÂch cÏaÂstek (prvnõÂ zaÂloha cÏinõÂ 3000,± KcÏ) ± VychaÂzõÂ podle potrÏeby ± Distribuce: celorocÏnõÂ prÏedplatneÂ i objednaÂvky jednotlivyÂch
cÏaÂstek ± MORAVIAPRESS, a. s., U PoÂny 3061, 690 02 BrÏeclav, telefon: 0627/305 179, 305 153, fax: 0627/321 417. ± DrobnyÂ prodej ± BenesÏov:
HAAGER ± PotrÏeby sÏkolnõÂ a kancelaÂrÏskeÂ, Masarykovo naÂm. 101; BohumõÂn: ZÏ DB, a. s., technickaÂ knihovna, BezrucÏova 300; Brno: GARANCE-Q,
KolisÏteÏ 39, KnihkupectvõÂ CÏ S, KapucõÂnskeÂ naÂm. 11, KnihkupectvõÂ M. ZÏ enõÂsÏka, KveÏtinaÂrÏskaÂ 1, M.C.DES, Cejl 76, SEVT, a. s., CÏ eskaÂ 14; CÏ eskeÂ
BudeÏjovice: Prospektrum, KneÏzÏskaÂ 18, SEVT, a. s., KrajinskaÂ 38; Hradec KraÂloveÂ: TECHNOR, HorÏickaÂ 405; Chomutov: DDD KnihkupectvõÂ
±AntikvariaÂt, RuskaÂ 85; Jihlava: VIKOSPOL, Smetanova 2; KadanÏ : KniharÏstvõÂ ± PrÏibõÂkovaÂ, J. SÏvermy 14; Kladno: eL VaN, Ke Stadionu 1953;
Klatovy: Krameriovo knihkupectvõÂ, Klatovy 169/I.; Liberec: PodjesÏteÏdskeÂ knihkupectvõÂ, MoskevskaÂ 28; Most: KnihkupectvõÂ RuÊ zÏicÏka, SÏerÏõÂkovaÂ
529/1057; Napajedla: Ing. Miroslav KucÏerÏõÂk, Svatoplukova 1282; Olomouc: BONUM, OstruzÏnickaÂ 10, Tycho, OstruzÏnickaÂ 3; Ostrava: LIBREX,
NaÂdrazÏnõÂ 14, Profesio, Hollarova 14, SEVT, a. s., Dr. SÏmerala 27; Pardubice: LEJHANEC, s. r. o., SladkovskeÂho 414; PlzenÏ : ADMINA, UÂ slavskaÂ 2,
EDICUM, Vojanova 45, TechnickeÂ normy, LaÂbkova pav. cÏ. 5; Praha 1: FISÏER-KLEMENTINUM, Karlova 1, KANT CZ, s. r. o., HybernskaÂ 5,
LINDE Praha, a. s., Opletalova 35, Moraviapress, a. s., Na Florenci 7-9, tel.: 02/232 07 66, PROSPEKTRUM, Na PorÏõÂcÏõÂ 7; Praha 2: NEWSLETTER
PRAHA, Ing. JaromõÂr Hink ± vydavatelstvõÂ, LondyÂnskaÂ 31; Praha 4: PROSPEKTRUM, NaÂkupnõÂ centrum, BudeÏjovickaÂ, SEVT, a. s., JihlavskaÂ 405;
Praha 5: SEVT, a. s., E. PesÏkoveÂ 14; Praha 6: PPP ± StanÏ kovaÂ Isabela, VerdunskaÂ 1; Praha 8: JASIPA, Zenklova 60; Praha 10: AbonentnõÂ tiskovyÂ
servis, HaÂjek 40, UhrÏõÂneÏves, BMSS START, areaÂl VUÂ JAWA, V Korytech 20; PrÏerov: KnihkupectvõÂ EM-ZET, BartosÏova 9; Sokolov: KAMA,
Kalousek Milan, PolaÂcÏkova 1826; SÏumperk: KnihkupectvõÂ D-G, HlavnõÂ trÏ. 23; Teplice: L + N knihkupectvõÂ, KapelnõÂ 4; Trutnov: Galerie ALFA,
BulharskaÂ 58; UÂ stõÂ nad Labem: 7 RX, s. r. o., MõÂrovaÂ 4, tel.: 047/44 249, 44 252, 44 253; ZaÂbrÏeh: KnihkupectvõÂ PATKA, ZÏ izÏkova 45; ZÏ atec: Prodejna
U Pivovaru, ZÏ izÏkovo naÂm. 76. DistribucÏnõÂ podmõÂnky prÏedplatneÂho: jednotliveÂ cÏaÂstky jsou expedovaÂny neprodleneÏ po dodaÂnõÂ z tiskaÂrny. ObjednaÂvky
noveÂho prÏedplatneÂho jsou vyrÏizovaÂny do 15 dnuÊ a pravidelneÂ dodaÂvky jsou zahajovaÂny od nejblizÏsÏõÂ cÏaÂstky po oveÏrÏenõÂ uÂhrady prÏedplatneÂho nebo jeho
zaÂlohy. CÏ aÂstky vysÏleÂ v dobeÏ od zaevidovaÂnõÂ prÏedplatneÂho do jeho uÂhrady jsou doposõÂlaÂny jednoraÂzoveÏ. ZmeÏny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ jsou
provaÂdeÏny do 15 dnuÊ . Reklamace: informace na tel. cÏõÂsle 0627/305 168. V põÂsemneÂm styku vzÏdy uvaÂdeÏjte ICÏ O (praÂvnickaÂ osoba), rodneÂ cÏõÂslo (fyzickaÂ
osoba). PodaÂvaÂnõÂ novinovyÂch zaÂsilek povoleno CÏ eskou posÏtou, s. p., OdsÏteÏpnyÂ zaÂvod JizÏnõÂ Morava RÏ editelstvõÂ v BrneÏ cÏ. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11.
1995.
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